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V BOJU PROTI SKRČENJU PLAČ 
feTIRI VELIKE ZELEZNIČAKSitE U N U E SE BORE PROTI — 
SKRČENJU PLAČ. — AMERIŠKI ŽIVLJENSKI STANDARD V 

NEVARNOSTI. 

Chicago. HI- C. maja. — Skrčenje pla»" ne bo rešilo transporta-
eij*kega problema naroda. — so izjavili zastopniki .štirih velikih 
t utovičin pr«'«| tukajšnjim železniškim delavskim svetom. Upirajo 
-*' namre*' predlaganem« skrčenju plače uslužbencev enajstih želez-
nic*. 

L L. Sbeppard, načelnik unije sprevodnikov, je otvoril argu-
r.it-nt ter napadel Transportaoijski akt, o katerem je rekel, da ni bil 
nikiiko vse-zdraviluo sredstvo, Jeraveč trnjeva krona, katero pritis-
I.ajo seduj železnice na čelo delavstva. 

Izjavil je, da življenjski stroški sicer neko'iko padli, da pa je 
ta dobiček izginil vspričo dejstva, da so poskočile cene drugih stva-
li, ki >o neobhodno potrebne za življenje. 

— Nekaj bolj osnovnega je v tem vprašanju kot pa skrčenje 
piuč, je rekel Mr. Stone v svojem ugotovilu. — Vprašanje, ki leži 
pred vami. gospodje, se tiče blagostanja cele dtžtle. Določiti je nara-
m- treba. če naj dobi par lrstoikov delnic dividende ali če naj olira-
i.ijo milijoni delavcev ameriški standard življenja. 

- i>elo je stvar, ki je v prvi vrsti r.a razpolago, kadar se je tre-
l.ii umakniti, — je rekel Mr. Sbeppard. — a (lotim so delodajalei 
simpatitični, niso vendar nikaki Abrahami ter nimajo nikakih Iza-
kov, katere bi lahko žrtvovali. 

Warren Stone, predsednik unije strojnikov, je rekel, da ne po-
mcnja skrčenje plač nikake rešitve železniškega problema. 

— Resnica je, — je rekel, — da bi bile nekatere železnice še 
vedno pasivne, čeprav bi ta svet odpravil sleherno zvišanje plač in 
čeprav bi hili delavci pripravljeni služiti zastonj ter plačevati svoje 
l t*tne stroške. Nemogoče je tem železnicam vzdržati se pokonci — 
vspričo sedanje slabe finančne uprave in njih sistema zvodenelega 
kapital«. 

PREMOGARSKA STAVKA V ANGLIJI. 
Vsled stavke angleških premogaiiev, je skoraj po teli Angliji zmanjkalo kuriva. — Nekateri ljud-
je si služijo kruh s tem, da pobirajo po raznilr premoga rskih poljih premog s površine ter ga pro-
dajajo. — Delo je dolgočasno in naporno, ker jim je mogoče nabran premog 1» v majhnih koščkih 

k;jub temu pa nekateri zaslužijo po dvajset dolarjev na dan. 

INOZEMCI OGROŽENI NA KITAJSKEM 
NA KITAJSKEM SE JE PRIČELO GIBANJE. KOJEGA NAMEN 

JE ODPRAVITI PRAVICE EKSTRA TERITORIJALNOSTI 
TUJCEV. 

Peking', Kitajska 5 maja. — Splošna javnost je bila obveščena, 
da bo glavno vprašanje, katero ho predložila Kitajska na nasled-
i-jem zborovanju Lig« narodov, vprašanje Šantunga. Čeprav bo to 
vprašanje brez dvoma zavzemalo odlično mesto na seznamu kitaj-
skih zahtev in predlogov, sem bil vendar informiran, da bo glavni 
cilj kitajskih delegatov rešiti vprašanje odprave ekstrateritorijal-
nosti inozemeev na Kitajskem. (Ekstrateritorijalnost pomenja, da 
t iso inozemoi podvržen: kitajskemu pravosodju, temveč pravosodju 
lastne deželo, katero izvajajo konzuli.) 

Kitajski propagandist^ ali kot imenujejo sami sebe, zastopniki 
kitajske vlade, bodo vkneali prepričati Evropo in Amerike, da ni no-
benega vzroka, zakaj bi ekstrateritorijalnost še nadalje obstojala na 
Kitajskem, mesto da bi ti delegati odšli v Zdru/ene države in Evro-
po ter skušali pridobiti simpatije teh dežel glede vprašanja Šantun-
pa. — 

Za one, ki poznajo razmere na Kitajskem, je nemogoče razumeti, 
lako bi mogel kak tukajšnji inozemski zastopnik prevzeti nase od-
povornost. da upliva n«; svojo vlado, naj slednja opusti svoje varst-
vo nad svojimi državljani v tej deželi. Če bi se Kitajska v zadnjih 
par letih izkazala kot vredna, da se ji poveri izvrševanje pravosodja 
rad svojim lastnim narodom, da ne govorimo o inozemcih, bi ne mo-
trlo biti niti najmanjšega ugovora proti izpremembi stanja zadev, ki 
stavijajo Kitajsko na stališče, ki je povsem različno od onega kate-
regakoli drugega naroda sveta. 

Resnica je, da se je vprizorilo poskus, da se spravi kitajski kri-
minalni zakonik in druge postave v večje soglasje s sličnimi posta-
vami zapadnih dežel, a to dosedaj le z majhnim uspehom. Postopa-
nje s političnimi grešniki, člani časopisja, dijaki in drugimi, je po-
kazalo. da se na Kitajskem še vedno ne razume v polni meri upora-
be postave na tak način kot v drugih deželah. 

Z ozirom na Nemce bi bilo predrzno reči, da so Kitajci postopa-
1: ž njimi na način, ki je primeren civiliziranemu narodu. Nemške 
koncesije in naselbine, katere se je prevzelo, so degenerirale pod ki-
tajsko administracijo in uporaba kitajskega zakona z ozirom na 
nemške podanike je bila vse preje kot zadovoljiva. 

Z ozirom na ruske državljane so Kitajci pokazali, da niso v sta-
nu postopati z onimi, ki so jim izročeni na milost in nemilost, v duhu 
pravice ali zmernosti. V Urgi je bil način, kako so postopali kitaj-
ski uradniki z Rusi. naravnost škandalozen. Ruse so pretepali, bičali 
ter metali v ječe samo raditega, ker niso hoteli izročiti ono malo de-
narja, katerega so še imeli. Ženske so pehali po ulicah in vsak poziv 
na pravico so ignorirali vojaški zastopniki, ki so dobro vedeli, da 
nimajo Rusi za seboj nobene vlade, ki bi lahko zahtevala zadoščenje. 
V Urgi so slabo in grdo postopali ne le z Rusi, temveč z vsakim ino-
zemcem in če se je kdo pritožil pri najvišje stoječih Kitajcih, je do-
bil za odgovor, da uradniki niso v stanu kontrolirati kitajske solda-
tewke. 

V Ilarbinu ter ozemlju vzhodne kitajske železnice, se je ignori-
ralo vse ruske pravice. Pred kratkim so aretirali v Pekingu več Ru-
sov ter jih držali v ječi tri tedne, ne da bi se dvignilo proti njim ka-
ko obtožbo. Sorodniki jih niso smeli obiskati ter tudi niso imeli pri-
like, dobiti postavne pomoči. Aretirani so bili na temelju domneve, 
da so izvršili zolčin proti kitajski vladi. Njih listine se je preiskalo 
ter napelo vse sile, da se najde nekaj, kar bi jih obtežilo. Oblasti iz-
javljajo, da se dobro postopa ž njimi, a ničesar drugega ni mogoče 
izvedeti o njih. 

Upa.\ je, da si bodo inozemske vlade zapomnile način, kako se 
je poatopalo z Nemci in Rusi na Kitajskem m da bodo odločno zavr-
nile predlog Kitajske, naj se odpovedo svoji sodni pravici nad svo-
jimi državljani na Kitaiskem. Nobenega inozemca ni v deželi, ki bi 
se čutil varnim glede s*>jega življenja in imetja v slučaju, da bi bil 
izročen Kitajcem, ki sop zadnjih dveh letih dokazali onim, ki so se 
zavzemali za odpravo i£dne oblasti, da so se nahajali v grdi zmoti. 

Berlin, Nemčija, 6. maja. — 
Sprejem zavezniškega ultimatuma 
v katerem se zahteva brezpogoj-
ne odobrenje reparacijskega ra-
čuna kot je bil sestavljen v Lon-
donu, od strani Nemčije, je našel 
predsednika nemške republike, 

Eberta, brez podpore dobro orga-
niziranega kabineta, čeprav je ta-
ke podpore sedaj bolj potreben 
kot jo je bil kdaj poprej. Minist-
stvo Fehrenbacha in Simonsa, če-
prav V že v sredo predložilo svo-
je resignačijo predsedniku Eber-
tu, posluje še vedno naprej ad in-
terim in v slučaju skrajne sile bo 
tudi to ministrstvo podpisalo — 
mednarodne pogodbe kot jih zah-
teva London. 

Položaj, v katerem se nahaja 
sedaj Nemčija, je veliko bolj kri-
tičen kot je bil kdaj tekom časa. 
odkar se je podpisalo mirovno po-
godbo v Versailles. Le šest dni 
ima Nemčija časa, da napravi ko-
nec omahovanjem in edina pot iz 
zagate je sprejem zavezniških po-
gojev, da se na ta. način izogne 
kaznim, s katerimi se je zapretilo 
S svojo resignačijo je kabinet Fe-
hrenbacha zavalil nadaljno skalo 
na pot, ki bi dovedla do hitrega 
sporazuma med Nemčijo in zavez-
niki in posledica tega bo. da se bo 
sklep Nemčijo zavleklo za nadalj-
nih par dni all celo do časa, ko bo 
že prepozno ustaviti čete, ki že 
čakajo na zasedenje novih ozemelj 
v Ruhr okraju. 

V nemških diplomatičnih kro-
gih, kjer se je še pred mesecem 
dni odgovorilo na vsak migljaj 
da bi mogoče Nemčija sprejela 
zahteve Pariza, z odločnim —Ne, 
— nemogoče, — prevladuje sedaj 
prepričanje, da je za Nemčijo bo-
ljše, če podpiše, kot pa dovoli za-
seden je Ruhr industrijalnega o-
kraja. 

Podpisati bomo morali preje 
ali poeneje in boljše je, da podpi-
šemo sedaj, kajti sam Bog ve, ka-
ko daleč bodo šli Francozi, ka-
korhitro se bodo enkrat nahajali 
v deželi, — je naziranje v teh kro-
gih. 

V veliko presenečenje poroče-
valca je eden izmed članov zavez-
niške reparacijske komisije dal 
izraza naziranju, da ne bo Nemči-
ja podpisala. Ta izjava je prišla 
iz ust moža, ki je navadno dobro 
informiran glede teh vprašanj in 
je naletela na neverna ušesa v za-
vezniških krofih, kjer prevladu-
je splošno prepričanje, da je — 
Nemčija na kolenih. 

London, Anglija, 6. maja. — 
Na Downing Streetu se je danes 
izvedelo, da se bo Nemčija uklo-

WOOD N A FILI1INIH. 

Manila, Filipinsko % toč je, 6. 
maja. — Raziskave glefe položa-
ji. na Filipinih, katere bosta vodi-
la generalni major Wood in Ca-
meron Forbes, prejšnji generalni 

governer Filipinov, bodo trajale 
najmanj tri mesece, — sta izjavi-
la oba, potem ko sta prebila svoj 
prvi dan na otočju. Obiskati ho-
četa, če bo mogoče, vseh 47 pro-
vinc ter sprejeti ugotovila vseh, 
ki bi jih hoteli podati. 

w&gmm sam. OBTOŽBA PROTI BIVŠEMU 60VERNERJU 
VELIKA POROTA V FLORIDI JE STAVILA POD OBTOŽBO 
BIVŠEGA GOVERNERJA CATTSA, KF.R JE BAJE VZEL DE-

NAR ZA POMILOŠČENJE. 

London, Anglija. 6. maja. — 
Neki tukajšnji list je danes obja-
i vil. da se bo vršila v nedeljo važ-
.na konferenca v Londonu. — Na 
konferenci bodo baje navzoči raz-
ni irski prelati, predsednik irske 
republike de Valera in še več dru-
gih irskih veljakov. 

Dublinski dopisnik Central 
News je baje iz zanesljivega vUa 
izvedel, da pristaši irske republi-, 
ke o tem sploh ničesar ne vedo. — 
Dopisniku so zagotovili, da bi de: 
Valera v tako svrho nikdar ne za-1 

; rnstil 
Nadalje so izjavili vodilni an-

gleški politiki^ da jim je vest o ii-
sfco - angleški konferenci prava 
a ga nka. 

London, Anglija, 6. maja. — 
Danes se je posvetoval z Lloyd 
Georgom novi generalni governer 
Irske, viseont Fitzalan. 

Ulsterski voditelj, Sir James 
iCiaig je odločno zavrnil de Va-
lerov načrt, naj se vrše med An-
glijo in Irske pogajanja na pod-
lagi vstanovitve irske republike. 

Stark, Florida, 5. maja. — Velika porota v Bradford okraju je 
včeraj popoldne dvignila obtožbo proti bivšemu governčrju Sidney 
J. Cattsu ter ga dolži, da je sprejel denar kot podkupnino za pogoj-
no pomiloščenje nekega jetnika tekom svojega termina kot gover-
ner. Povelje za aretacijo bivšega governerja je bilo izdano danes. 

Obtožnica se glasi: 
— Država Florida proti Sidney J. Catt.su, obtožnica radi korup-

tnega sprejemanja denarja za pomiloščenje, dočim je bil obtožitelj 
governer države Floride — 

Neki Mendelhall, na dosmrtno ječo obsojeni <vrnee. je prišel vče-
raj pred veliko poroto, da priča o slučaju. Pričal je tudi Orlando Ro-
gers, belee, tudi državni jetnik. Neki Coleman je bil baje pomiloš-
čen vsled glasu governerja Cattsa na seji pomilostilnega sveta. — 
Governer je baje prejel od Colemana $700, da je glasoval njemu v 
prid. 

Coleman je bil pomiloščen dne 18. deecmbivi preteklega leta. — 
V ječo je bil poslan januarja meseca leta l!»l< radi umora po prvem 
redu. 

Priskava v zadevi prejšnjega governerja f'a1 tsa o«l strani dr-
žavne zakonodaje se je pričela pretekli teden, k«> je bila v obeli 
zbornicah sprejeta senatna resolucija, kafer«, je predložil senator 
Weils. 

Bivši governer Catts ni hotel ničesar govoriti o obtožbi, katero 
se je dvignilo proti njemu. 

ITALJANSKA MISIJA. 

Rim, Italija, 5. maja. — Kralj 
Viktor Emanuel je dal vojvodi 
cVAosta svoje privoljenje, da na-
čeluje italjanski delegaciji, ki bo 
prinesla predsedniku Hardingu 
čestitke italjenskega naroda. 

Duca d'Ao=ta ima baje za se-
boj sijajen vojni rekord ter zna 
gladko govoriti angleški. 

KOMEDUA3 T D ' ANNUNZIO. 

Važno za potnike. 

Rim, Italija, 4. maja. — Bodal-
ce, katero so podarile D'Annunzi-
ju reške ženske tekom njegove-
ga bivanja na Reki, je bilo posla-
no nazaj tem ženskam in sicer vjtvrdko: 
spremstvu pisma, v katerem je iz-: FRANK SAKSHR STATE BANK 
javil prismojeni pesnik, da ni v|«9 C*rtln.wdt mtrmmt Vsv York 

Kdor želi v bližnji bodočnosti 
potovati v stari kraj, naj se obr-
ne na na:, da mu pošljemo vsa 
navodila, kako je mogoče dobiti 
potni list. 

Kdor že ima jugoslovanski ali 
ameriški potni list lahko potuje 
kadar hoče. 

Kdor pa spada • zasedeno 
ozemlje, in želi potovati v staro 
domovino, mu še vedno lahko pre-
skrbimo potni list, kadar pride • 
New York. 

V vsakem o žiru te obrnite na 

3 ZAPADNE BANKE ZAPRTE. 

Tnlsa, Okla., 5. maja. — Vrata 
Exchange State Bank ter Central 
State Bank, ki se nahajata obe v 
Keifer, Okla. ter ona Bank of 
Jenks, Okla. so bila včeraj zaprta 
na povelje državnega bančnega 
komisarja. 

Omaha, Nebraska, 5. maja. — 
Svet ravnateljev je včeraj skle-
nil da zapre First National Bank 
v Bridgeport, Nebraska. 

rila. To pa se pripisuje interven-
ciji in nastopu vlade Združenih 
držav, ki je odklonila vsako po-
sredovanje v zvezi vojne odškod-
nine. 

Berlin, Nemčija, 6. maja. — 
Voditelji večinske socialistične 
stranke so odločno proti vsaki 
vdeležbi pri ustvarjanju novega 
kabineta, ki bi vseboval zastopni-
ke Nemške ljudske stranke ter se 
domneva, da je socialno - demo-
kratična stranka, kateri načeluje 
Filip Scheideraann, bivši kancelar 
definitivno zavrnila povabilo, da 
vstopi v koalicijsko vlado. 

Predsednik Ebert je imel kon-
ference z voditelji državnega zbo-
ra, ki predstavljajo sedanjo veči-
no ter večinske socialiste, a se mu 
ni posrečilo razrešiti zmede, ki je 
nastala vsled nenadne resignacije 
Fehrenbaehovega kabineta v sre-
do zvečer. • -

SLEZIJSKI USTAŠKI > 
VODITELJ PRIJET 

Poroča se, da so zavezniške čete 
aretirale Korfantyja. — Poljaki 

zasedli nadaljnje ozemlje. 

Varšava, Poljska, 6. maja. — 
Nepot rjena. poročila iz Sosnoviee. 
ki so prišla semkaj danes zjutraj 
javljajo, da je bil Adalbert Kor-
fanty, prejšnji poljski plebiscitni 
komisar, ki se je proglasil vodite-
ljem poljskih ustašev v šlezijskem 
ozemlju, aretiran od zastopnikov 
medzavezniške plebiscitne komi-
sije obenem s celim svojim šta-
bom. 

Oppeln, Šlezija, 6. maja. — 
• Dvesto italijanskih vojakov, ka-
; terim je poveljeval polkovnik — 
' Bond od angeiške armade, je te-
kom pretekle noči izpraznilo Ve-
jliki Strelic, ki se nahaja 20 milj 
: južno - iztočno od tega mesta. — 
Ob istem času pa je bilo mesto 
j poti artilerijskim ognjem poljskih 
ustašev. 

V svojem poročilu na zavezni-
ško komisijo je polkovnik: Bond 
povdarjal potrebo, da se pošlje 
nadaljua ojačenja na liee mesta 
in potrebo dobave nadaljnih stroj 
jnih pušk in municije. Tukajšnji 
! francoski poveljniki so izjavili, 
da ne morejo poslati nadaljnih 
čet, ker jim itak primanjkuje i-
stih po vsem plebiscitnem ozem-
lju. 

Poljaki se nahajajo baje v po-
sesti celega iztočnega dela Šlezi-
jfc, severno do Rosenberg, kateri 
kraj so včeraj zasedli brez vsake 
opozicije. Boji se še vedno vrše 
ob Ribniku, v južni Sleziji. 

Tukaj se namerava organizira-
ti civilno policijo, broječo tritisoč 
mož, ki bo c j a Čila zavezniške če-
te Policija bo sestavljena iz šte-
zijskih Nemcev. 

Ko jo dospela kopija proklama-
eije, katero je izdal Korfanty in 
v kateri se je proglasil governer-
jem Gornje Slezije, v roke med-
zavezniške komisije, je rekel neki 
francoski častnik; 

— Korfanty je sedaj ustaš in 
če ga bomo prijeli, bomo postopa-
li ž njim kot s takim. 

Zavezniška policija izjavlja, da 
bi bil položaj v Šleziji neizmerno 
slabši, če bi se Nemei tako dobro 
ne obnašali. 

Denarna izplačila v jugoslovanskih kronah, lirah 
in avstrijskih kronah 

se potom naše banke izvršujejo po nizki ceni, zanesljivo in hitro. 
Včeraj so bile naše cene sledeče: 

JUGOSLAVIJA: 
Razpošilja na zadnje pošte in izplačuje " K r . poštni čekovni 

urad" in "Jadranski banka" v Ljubljani. 

300 kron $2.40 1,000 kron* $ 7.75 
400 kron . . . . $3.20 5,000 kron $38.50 
500 kron $4.00 10,000 kron $76.00 

ITALIJA IN ZASEDENO OZEMLJE: 
Razpošilja na aadnje pošte in izplačuje "Jadranska banka" 

v Trstu. 

50 lir $ 2.90 500 lir $26.00 
100 lir $ 5.40 1000 lir $51.00 
300 lir $15.60 

Ne odlašajte 
ako nameravate naročiti vozni li-
stek iz stare domovine ea Vašo 
družino, sorodnika ali prijatelja. 
Pišite za cene in druga -potrebna 
navodila na najstarejše in ikoše-
no slovensko bančno podjetje: 

FBAHK BAKgfSB STATE BABK 
(potnlfld oddelek) _ 

NEMŠKA AVSTRIJA: 
Bazpošilja na zadnje pošte in izplačuje ''Adriatische Bank' 

na Dunaju. 
1,000 nemško-avstrijskih kron $ 3.05 
5,000 nemško-avstrijskih kron $ 14.00 

10,000 nemško-avstrijskih kron $ 28.00 
50,000 nemško-avstrijskih kron $140.00 

Vrednost denarju sedaj ni stalna, menja se večkrat nepričako-
vano; iz tega razloga nam ni mogoče podati natančne cene vnaprej. 
Mi računamo po ceni istega dne ko nam pos lani denar dospe v roke. 

Kot generalni zastopniki "Jadranske Banke" in njenih podruž-
nic imamo zajamčene izvanredno ugodne pogoje, ki bodo vslike ko-
risti za one, ki se že ali se bodo posluževali naše banke. 

Denar nam je poslati najbolj po Domestic Money Order, ali pa 
po New York Bank Draft. 

Fnik Saks* SMI Bul : M CoiHm« Street, lew York 

o T T A A F ^ i 
^ . U M \ J | • ^ i t L I 1 ^ i m I l i \ ¥ I / / m every day except Sunfeyf 

Sa Hew York ealo leto.... .$7.00 ~ ^ ^ and legal Holiday«. *a inoiemitvo celo ieto....|7.oo l i s t fiWemJdh d e l a v c e v v A m e r i k i . R e a d e r 8 -

TKLZFOif: »876 OOETLANPT. Entered aa lecond Class Matter, Beptember 11, lt03, at the Poet Office at Hew York, H. Y „ v a t e the Act of Congress of March 5, 187i. TELEFON: 4C87 CORTLANDT« 

NO. 107. — ŠTEV. 107. NEW YORK, SATURDAY, MAY 7, 1921. — SOBOTA 7. MAJA, 1921. F J VOLUME TTTV _ LETNIK ^YTT 

STALIŠČE NEMČIJE 
NAPRAM ULTIMATU 

Mnenje v Berlinu se približuje 
sprejemu zavezniškega ultima tu-

rna. 

{ANGLIJA SE NOČE 
I POGAJATI Z IRCI 
Ulsterski voditelj odločno zavrača 
načrt irske republike. — V Lon-

donu ne bo pogajanj. 

ITALIJA KOT PRIBEŽALIŠČE 
TURKOV. 

Carigrad, Turčija, 4. maja. — 
Omar Faruk, sin turtke«a prosi o-
lonaslednika, ki je hotel v Malo 
Azijo, da se bori z naeijonalisti, 
ki ga pa niso marali v svoji sre-
di, ker nočejo imeti nikakih sti- j 
kov s sultanovo žlahto, bo odšel v ' 
Italijo, kjer se bo pridružil p r in en 
Fuad efendiju. nečakn sultana.1 

ki se že dalj časa solnei v Italiji, j 
i 

'stanu obdržati orožja, rtoklor sr 
ne razveljavi volitev, pri katerih 
iso zmagali reški avtonomisti. 

— Ve sto v stanu oprostiti Roko 
j tega glasovanja. Nato vrnite bo-
dalee meni, okrvavljeno (s kurjo 

,k.'vjo najbrž) v boju za to dobro 
stvar, — je pisal modri pesnik. 
i DAnunzio je v svojem pismu 
| tudi pohvalil italjanske tolovaje 
in morilce, .tli*ugače imenovano f«t-i __ 
ši^te, ker so se s silo polastili me-
sta, potem ko so pri volitvah zma-
gali avtonomisti. (Zakaj pa potem 
sploh treba volitev?) 
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Zopetoo zgrajenje centralne Evrope. 
V Porto Rosa, v bližini Trste, se je pričela \ soboto konferenca 

zastopnikov Italije, Francije ter takozvanih nasicdstvenih držav, — 
zgrajenih na razvalinah dvojne monarhije. Ta konferenca predstav-
lja liadaljni napor, da se spravi Avstrijo zopet na noge in da se obe-
nem spravi celo centra'no in južno-iztočno Evropo nazaj na delo. — 
V prvj vrsti je cilj konference urediti gotova «konomska vprašanja 
t ied temi novimi državami, — razdelitev železniškega materijala sta 
rili avstro-ogrskih železnic na bolj primerni podlagi kot je bilo eno-
atavno ohranjanje tega, kar je našla vsaka posamezna država na svo-
jem o»emIju. To je bil tudi vzrok, zakaj se je vsaka posamezna dr-
žava bala pustiti svoj železniški materijal pr^ko meje. Nadalje se 
hoee na tej konferenci skleniti splošne železniške, brzojavne in po-
šli;«* koncesije ali dogovore; napravil carinsko preiskavo bolj eno-
stavno; se dogovoriti glede ureditve prometa na Donavi ter končno 
vprizoriti poskus, da se razdeli na enakomeren način med različne 
države surovine, katere se proizvaja v vseh teh državah. 

i'e se bo doscfrlo vse to, bo konferenca završila velikansko mno-
žino dobrega. Ct .i«' V resnici mogoče kaj storiti za Avstrijo — in v 
zadnjem času je bilo predloženih več načrtov, ki so izvedljivi, — 
s« Hhko vse podonavske dežele o z i r a j v bodočnost v pričakovanju 
holjših dni. Težkoč se seveda ne sme podcenjevati. Navladne kredite 
za Avstrijo, razen predložitve vseli reparacijskih zahtev, ki je bila 
že dovoljena, — ta enkrat ni mogoče misliti ali vsaj zelo težko in 
privatni denar bo najbrž iskal bolj varna polja ze investiranje. — 
Najnovejši načrti pa določajo kot jemstva za posojila naravne vire 
d« žele in razmišljalo se je že tudi o n»črtih, s pomočjo katerih bi se 
prisililo botrate Avstrijce, da porabijo več svojega denarja za rekon-
strukcijo svoje lastne dežele, mesto da vtaknejo svoj kapital v ino-
zemska podjetja. 

Xadaljni element negotovosti je dvomljivo politično stališče — 
Odrske. Šele potem, ko bodo njeni sosedje prepričani, da ne čaka na 
priliko, da bo lahko pričela z vojno osvete, bo mogoče pričeti z res-
n:čno rekonštrukeijo ob Donavi. Brez dvoma je ve? kot slučaj, da 
s«- je na dan sestanka te konference objavilo sklep čehoslovaško - ro-
ii uiiske zveze. S tem ie očividuo zagotovljeno sodelovanje Eomun-
k̂«* v tnali antanti, kar se je na tihem že smatralo za gotovo stvar. — 

To je migljaj, katerega bodo v Budimpešti gotovo dobro razumeli. 
Dr. Beneš, čehoslovaški minister za zunanje zadeve, je pred ne-

davnim časom povedal gosposki zbornici svoje dežele,* "da je izbolj-
šanj.? ekononKkff« položaja v centralni Evropi mogoče edinole po-
tom odkritosrčnega in praktičnega sodelovanja nas vseh." 

— Vsaka država mora iti takoj na delo in :;icer z vso svojo silo. 
Na nobenega drugega se ne sme zanašati kot le na samo sebe.Nobe-
ita država pa tudi ne sme zahtevati od drugih žrtev, ki bi bile pretež-
ka . Na drugi strani pa tudi n^ smejo biti prošnja za pomoč le kopre-
iin za politične mahinacije. 

Ce se bo konferenca v Porto Rosa v resnici odkritosrčno in stro-
ja«. omejila na ekonomska vprašanja, bo s tem nudila velikansko po-
rno-' tam, kjer jo je v resnici nujno treba. Če bodo možje na Dunaju 
in v Budimpešti, ki se nočejo ničesai naučiti iz dejanskih dogodkov 
*d<ušali igrati politiko še naprej, bodo s tem škodovali vsem sosed-
nim državam, a njih lastne dežele bodo trpele vsled tega še največ. 

P e t e r Z g a g a 
Dobro zna varčevati 

Pred nedavnim časom je stopil 
neko banko tujec ter rekel, da 

bi rad dobil na posodo pet dolar-
jev. Povedali so mu, da banka ne 
i/posojuje tako majhnih svot. 

— No, posojanje denarja, — je 
rekel tujec, — je vendar vaš po-
sel? 
| Bankir je odgovoril, da je to 
res. 

j — No, jaz si hočem izposoditi 
pet dolarjev, — je Tekel tiijec, — 
ter deponirati za to zelo dobro 
jamščino. 
I Bankir, ki se je že naveličal 
j navzočnosti tujca, in ki je bil tu-
(di nekoliko radoveden, je končno 
privolil. Ko je bila -zadolžnica se-
stavljena ter je tujec pla?al 
centov obresti, je potegnil iz že-
pa za $10.000 vladnih obveznic, 
katere je izročil presenečenemu 
bankirju. 

Še predno pa je mogel bankir 
dati izraza svojemu začudenju, je i 
lvkel tujec; i 

' — Vidite, ftvar je taka. Tam v 
i oni drujri banki so hoteli, da pla-
'čam <Jesot dolarjev za bakso v ve-
liki blagajni, v katero bi "spravil 
svoje vrednostne papirje. 

* * • 

Čudna je, čudna politika. Če 
mi nekaj gotovega sklenemo, je 
to varstvena carina. Če naš gos-
pod sosed sklene kaj takega, po-
navadi pravimo, da nam je na-
povedal gospodarsko vojno. 

* * • I 
Zima je kot slab denar: vedno 

in vedno se vrača k človeku. 
• • • I 

V Ameriki sta dve vrsti "viso-| 
,ke družbe": Prva vrsta se vozi v 
Evropo, druga pa se vrača odtam. 

* d * 
V New Yorku ie slamnikarska 

| sezona skoraj minila. . . samo nek. 
! je na zeleni ave v mestu se vrti in 
I vrti. . . . Začetek ob polosmih zju-
' traj. . . hurrp up. . . za kosilo je 
^ deset minut cdmora, potem pa zo-
i pet hurry up. . . in hurry up in 
• hurry up do polenajsts ure zvečer 
, . . unijska tovarna. . . slovenske 
• šivalke. . . hnrry up. . . Če pa ka-
. tera temu ni kos, si na povelje hi-
; šrega mačka in. r.~ke gotove go-
i spe lr.hko par prostih uric privo-' 
i šči . . . hurry up. . . I 

* - * I 
^ivela delavska solidarnost, ži-

,'vcla vzajemnost slovenskih slam-
. nikarjev! Iz gotovih virov sem iz-] 
. |vedel, da je popolen uspeh pona-i 

vadi le tam, kjer pride večkrat do 
,medsebojne nrgnjenosti. j ' • * 

{ | Parobrodne družbe in prodajal-
ci akcij prokleto dobro poznajo 
naše ljudi. Naš človek gleda le na 
zunanjost. Pri akcijskih družbah 

Ina blesteči naslov, pri parnikih 
pa na število "ravfenkov". • * • 

Ka j ee bi članstvo SDPZ poz-
nalo z registriranim pismom pred-

" sednika, naj pride na konvencijo? 
"j * • * 

'j Poljaki se bi jejo v Sleziji, Tur-
ški in Grki v Tvfali Aziji, Irci se bo-
' rc z Angleži. T.eti, Finci in Litvin-
' ci. . . . In bijejo se tudi na deveti 
-jcesti v New Yorku. K j e naj-bo 

svetovni mir? 
1 * * • 
'J Toda bodimo pravični! Vse bi 
ljse še dalo poravnati, če bi ne bilo 
*,devete in njene sosede osme v 
• New Yorku. 

Tam ne bo miru, če se v Ver-
saillesu na glavo postavijo, 

t # . • 
Županil bi rad, 

• pa je reva v možganih premlad; 
in bil bi rad učenik, 

t vse šel bi v žakelj pobrat; 
l cegara postal bi rad 
, pa je revež le čik. 
L ™ — i 
• pri celi zadevi je to, da so obto-
• ženci sinovi slovenskih in hrvat-
• skih starišev- Slovenci so nasled-
> nj i : 171etrai Anton Puž, 201etni 

Martin dale, ki je vodja roparske 
i bande, 191etni Tone Kure, lTlebni 
• Fr. Kure in 181etni Jos. Stareši-

nih. Pač žalostno, da slovenski «ta-j 
i riši tako malo pazijo na svoje o-
II roke, ki se popolnoma kfguibijo ] 

Her so potem nevarni imetju in 
^človeškim življenjem. | 
t Ker je tihotapil žganje, je bil 
. od mestnih organov spoznam za 
- "neprijetnega tujca" rojak Miha 
- Lavtižar, star 36 let. Izgon se je 

vršil .tako hitro, da niti Lavtižar-, 
jevi ožji prijatelji niso nič vedeli 
o celi stvari. Deportiran je bil v 

i staro domovino. 
Dne 19. aprila sose v stmeidnem 

- Rockdale vržile občinske volitve. 
Kandidirali so trije Slovenci na 

,'tiketu delavske stranke. Tsi so 
> bili izvoljeni, in sicer i za župana 

SiujOBlnmmsfca 
Ustanovljena L 1298 
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* Pred kratkim je izšla v Iieogra-| 
du v zaloinuški knjrgarni Gece 
Kona knjiga *'BoJj«eviiam", ki jet 

izzvala veliko pokornost, ne toliko ( 

za raid i svoje vsebine, kakor zaradi 
moža, ki jo je spLsal. To je Živ. ( 

Balugdjie, prejšnji minister dvo-( 

ra regenta AJeksandra in iiedja 
]»» ! no m učni minister in -poslanik 
Jugoslavije v Atenah. Vedelo se 
je zanj, da je socialist, a milili^ 
se je, da bolj i/ avanturističnega 
razpoloženja nego iz resnosti. A 
v knjigi "IJoljševkzam" je Halug-
djie doi)rinesel dokaz, da se resno 
bavi s po kred oni socialnega življe-
nja in da mu je socialistična lite-
ratura dobro znana. Balugdjie z 
ostro kritiko analizira teorijo 
marksizma ter jo prispodablja z 
razlaganjem Mark&ovih načel od 
strani boljševizma. Pisatelj ne 
prihaja z novimi idejama, niti fc 
velikim znanstvenim aparatom, 
vendar človek z veseljem vzame 
knjigo v roke, ker je resna raz-
prava in izpolnjuje vrzel v naši 
jugoslovanski literaturi. Dočim 
imajo drugi narodi že veliko lite-
raturo o boljševizmu, se pri na« 
omejuje samo na par prevodov 
boljševističnih pisateljev in na 
bMj strankarske in površne pole-
mike med jugoslovanskimi boljse-
viki, socialisti in centru maši. — 
Knjipa po »voji vsebini zelo spo-
minja na knjigo Hans Kelsen-a 
"Soeial'wmus und Staat", ponatis 
iz "Arohiv fiir die Geschichte 
des Socialismus und der Arbeiter-
beweg-ung", ki pa je po obsegu 
večja m po obrni mnogo bolj 

gl<^>oka in znanstvena. I 
* 

V prvem delti "Po jem socialne 
revolucije" dokazuje Balugdjie, 
da pojiuita Marks in Engels so-( 

eialno revolucijo popolnoma dru-
gače kakor boljševiki. Po Marksu 
in KngeLsu je današnje društvo) 
zasnovano na privatni lastnini 
sredstev za proizvodnjo, toda sam 
gospodarski razvoj vse bolj negi-
ra to načelo. Lastnina se s samim 
ekonomskih raziojem izgublja kot 
podlaga, na kateri je počivala 
eksistenca večina in se skuplja 
v rokah vsak dan neznatnejše 
manjšine. S to koncentracijo pro-
izvodnih sredstev se ustvarja oni 
revolucijonarni element, ki bo v 
danem trenotku, ko postane veči-
na, imiel nalogo, da izvrši prevrat. 
Lenin je izvedel s pomočjo kmet-
skega življa samo politično revo-
lucijo, predno je bil družabni red 
v Rusiji dozorel za komunizem. I 
Ruski kmet ni bil proti lastnini, 
ampak za lastnino in je pomagal 
zrušiti earizem ravno iz razloga, 
da pride do lastnine posestva. Le-^ 
nin sam piše, da bi bilo smešno 
govoriti o edinstvu teženj proleta-
riata in kmetskega stanu. Po 
Marksu znači socialna revolucija 
vrlo dolgo trajajoč proces. Lenin 
zamenja socialno revolucijo s po-
litično in ustvari čez noč dikta-j 
turo avantgarde proletarlata, ki 
bo šele z nasiljem nad celim dru-
štvom in tudi, kakor pravi, "nad 
delavci, katere je globoko iakori-j 
stil kapitalizem", uvedla komuni-
stični družabni red. j 

V drugem delu knjige piše Ba-
lugdjie z občudovanjem o pariiki 
komuni iz leta 1871. Hvali njeno 

zmernost in podertuje, da komiuia 
ni konfiscirala bank, socializirala' 
tovarn, ne rekvirirala trgovin, ne-' 
go da si je na prvem mestu sta-
vila nalogo, da regulira najemni-
no za stanovanje m da odloži rok 
za odplačevanje delavskih dolgov 
pri denarnih zavodih. Vse druga-
če je ravnal boljševizem v Rusiji . 
Komaj da je pnišel do vlade, takoj 
je pristopil h konfiskaciji vsega 
imetja in socializaciji podjetij, in 
to brez vsega reda, brez načrta, 
brez cilja, tako da je naravno mo-
ralo priti do popolnega gospodar-
skega zastoja. Sicer je takoj spo-
četka osnovan "Visoki ekononakri 
svet " z mnogobrojnimi pododbo-
ri, ki bi imel spraviti vse gospo-
darstvo v novi tok, vendar je vse 
njegovo delo bilo ekspropriacija 
(razlastnenje) in konfiskacija, do 
daljne organizacije se dose daj ni 
mogel po vzpet i. Sam boljše viški 
"L ist za trgovino in industrijo" 
priznava, da od 211 metalurgičniih 
podjetij moskovskega okrožja 
stoji 79 zaprtih. In "Lzvestja Vi-
sokega gospodarskega sveta" po-
ročajo, da se je moralo v tekstilni 
industriji zapreti 161 podjetij, da 
so vse večje cementne tvornice 
ustavile delo in da se more vobče 
reči, da se je moralo -zapreti brez-
broj tvornic, a katere delajo, so 
znižale proizvodnjo za 50 odstot-
kov. Putilova tovarna je sprejela 
v letu 1918. od boljševiškega ko-
misariata 96 miljonov podpore, a 
proizvodila v istem letu vrednost 
v d samo 15 miljonov. 

V tretjem delu "Sovjetizem 
pioti delavstvu" dokazuje Balug-
djie, da sedanji sovjeti. na kate-
rih počiva Leninova moč, niso za-

stopniki delavskih slojev, auipak 
zastopniki politične komunistične 
stranke, v katero se je dovleklo 
vse polno •dvomljivih elementov, 
ki jih Marks in Engels nakratko 
imenujeta _4' Luni peuprol e t ar i a t " . » 
Ti sovjeti in takozvane izvanred-
ne komisije za uničevanje proti-
revohacionarnih teženj izvršujejo 
v Rusiji diktaturo nad pravimi 
delavci, kmeti in sploh nad celim 
prebivalstvom. Delavski sindikati 
so popolnoma potisnjeni v stran, j 
in izdana je naredba, da se ne 
smejo baviti s politiko, nego osta-| 
ti popolnoma nevtralni. Tudi sin-' 
drkati stoje pod terorizmom lokal- j 
nih sovjetov in pod inkvizicijo iz-' 
vanrednih komisij. V Rusiji nil 
več parlamenta in parlamentariz-
ma, zato je, kakor povsod i, k jer ( 

se ubije parlamentarizem, stopil 
na njih mesto oboroženi teror. —1 

Balugdjie misli, da se je Lenin v| 
ruski sredini popolnoma poazija-
til in ne čudi se, da se Lenin trudi 
s svojimi metodami prodreti v A-
zijo. V istini je največji oboževa-
lec Leninov Zinovjev na zborova-
nju neodvisnih socialistov v Halu 
dne 15. aktobra preteklega leta1 

govoril: "Treba je zadobiti azij-j 
ske narode in jih vreči v sveto 
vojno proti buržoazni intemacio-
nali." 

Nismo ptodali kritike o knjigi, 
ampak le poročilo. Saj se tudi v 
knjigi ne nahaja ničesar, kar bi 
bilo onemu, ki se bavi s polemiko 
med socialisti in komunisti, novo, 
samo da je razprava pisana resno 
in s precejšnjim citatnim apara-
tom iz francoske in nemške socia-
listične ter komunistične književ-
nosti. S—c. 

Cleveland, Ohio. I 
Poročna dovoljenja sta dobila J 

sledeča slovenska para: Frank 
TTdovič. 29 let, 1094 E. 74. St., in 
Agnes FaTujaneio, 22 let; Frank 
Košmerlj, 25 let. 5410 Standard 
Ave., in Alojzija Hiti, 22 let. Bilo 
srečno! > | 

Frank Žrbert, 15letni sin roja-
ka Frank Žiberta, 14717 Sylvia 
Ave., je dosegel rekord v hitrosti 
na pisalnem stroju v tekmi, kate-
re so se vdeležili (učenci vseh viš-
jih šol v Clevelandu. On napiše 
v eni minuti 144 besed. V prizna-
nje mu je bila podeljena zlata me-i 
dalja. ' , 

Mrs. Anna Vrabec, 65 let stara, 
se nahaja v St. Alexis bolnišnici. 
Cvrla je doma na 4220 Trumbull 
Ave. mast, ki se ji je vnela. Ko je 
poskusila odstraniti lonec, se je 
pri tem goreča mast po njej raz-
lila. Dobila je težke opekline. J 

Ker ni dvakrat enako govoril, 
je bil obsojen 21 letni Frank Ka-i 
dunc v desetdneven zapor. Ko je' 
bil namreč oropan še meseca mar-J 
ca Jos. Strmole, 15241 Saranae * i Road, in je policija prijela enega j 
izmed roparjev, Francis G a vin a, J 
se je Kadunc izrazil napram de-
tektivoma, da je aretiranec eden 
izmed dveh roparjev, ko pa je bil 
pozvan, da izpričuje napram nje-J 
mu, pa je rekel, da se mu ropar ne 
zdi popolnoma nič znan in da se ni 
nikdar izrazil napram nikomur, 
da ga je videl pri ropu. J 

V četrtek 28. aprila ponoči j e 
začutil rojak Mike Plut, stanujoč 
na 3611 E. 81. St., kako se .počasi 
odpira okno v njegovi spalnici. 
Vzdramil je svojega brata Freda, 
in ko je nočni obiskovalec pomo-
lil glavo skozi okno, se je Mike 
zakadil proti njemu in sta se spo-
prijela ; njegov brat pa je šel med 
tem klicat policijo. Toda tat je bil j 
oborožen z nožem in je rojaka 
precej -nevarno oklal. Ko je bil 
prepeljan v St. Alexis bolnišnico, 
so se zdravniki izrazili, da bo o-
stal pri življenju. Dvakrat je za-j 
bode« v prša in enkrat v levo ro-
ko. Tat je ušel. j 

Ravno eno uro prekasno je pri-
šel domov 29. aprila John Pabuka 
iz 15614 Holmes Ave. potem, ko 
je presedel 30 dni v prisilni de-( 

lavnici radi pijančevanja. Eno; 
uro preje namreč je bila aretirana 
njegova žena Flora, ker je kuhala J 
žganje. Moža je sama naznanila 
policiji, naj ga zapre, ker je ved-, 
no pijan. Ni čuda, ko mu je ona 
sama kuhala! j 

Engelbert Gelcer, lastnik gro-
cer i je na East S3. St. in Kinsman 
Road, je bil 28. aprila zjutraj na-
paden od dveh banditov in zaprt 
v ledenico; medtem sta mu ropar-
ja izpraznila register ter odnesla ( 
*500. j 

Mrs. Veronika Hacak, stanujo-
ča na 5174 TVack Ave., je dvig-1 
nila 29. aprila iz hranilnice $9900. 

I Komaj je prišla domov, je vstopil 
'.»a njo maskiran moški in preteč 
ji z rejolverje-m zahteval, naj mu 
izroči denar. Ona se mu je zoper-
stavljala in je skušala zbeŽati na 
prosto. Ropar pa jo je zgrabil in 
ji izvlekel denar izza bluze, kjer 
|ga je imela spravljenega. Videč,' 
da ji denarja nI vec mogoče re-
šiti, je Mrs. Hacak raztrgala ro-
parju masko raz obraza in, kot 
pravi, je spoznala v njem enega 
njenih prejšnjih znaricev. Policija 
misli, da bo roparja kmalu pri-
jela. 
| Mesarska trgovina Frank Zale^' 
(sek, 3565 E. 53. St., je bila napa-
dena 30. aprila ponoči od treh ro-| 
parjev. Zahtevali so denar in tgo-
spodar ga je že hotel izročiti, to-j 
da njegova žena je zgrabila za 
težko mesarsko sekiro in se vrgla! 
nad roparje, ki so hitro pobegnili. 

| Še dve dragi trgovini sta bili iz-
ropani. j 

Dne 5. maja so dobili sledeči ro-
'jaki državljanske papirje: Jacob 
(Finc, G. Gaber, A. Adame, J'. Ser-
pan, J. Smolik, J. Maurer. A. Mi-
ikulin, Gr. Simonovič, J. Kranjc, J.1 

j Pogačnik, Fr. Stefancič, J. Korn,| 
Jos. Arko, A. Kotulic, A. Sajovic, 
Fr. Čop, A. Kersnik, M. Legan. F. 
Zoran, L. Gregorič, A. Globokar,' 

'J. Mauer, Blaiž S kupic. Fr. Topol,' 
'John Janežie, A. Mljae, A. Bulic,' 
Fr. Lazar, John Ježek, Jos. Sam-1 

son, F. Baraga, F. Gorenčič, John| 
iPerko, F. Kmet, Ivan Berčič, Jos. j 
IModii* John Urigel, Fr. Perko in! 
A. Ahčin. 163 rojakov novih dr-' 
žavljanov v zadnjih treh tednih.' 

. Chicago, 111. 
V slovenski cerkvi sv. Štefana 

so bili poročeni: Ivan Vueko, do-
ma iz čerensovske fare, z nevesto 
Marijo Šraj, doma iz Štefanoveev 

j na Prekmurskem. Priči sta bila 
Štefan in Marija Jekšič. — Fran 
Čolnar z nevesto Marijo Hočevar, 
oba doma iz Mengša. Priči sta bila 
Anton Brecelnik in Valentin Ku-

jrent. — Anton Klačinski z neve-
sto Marijo Ferenčak. Priči sta bi-

jla Maks in Marija Omerzel. Bilo 
srečno! 
' Frank Garbajs je kupil hišo na 
Coulter St., v kateri živi s svojo 
'družino. 

Rojaku J. Krašovcn iz Summita 
je umri pol leta stari sinček. j 
j Kot je že bilo poročano, je pri^ 
avtomobilski nesreči našel smrt 

| rojak Janez Kink. Star je bil 34 
let, doma iz Pleter pri Brežicah. 
IŽivel je v Cicero, 111. Zapušča že-
no in enega sinčka, v stari domo-
vini pa mater, brata in sestro. 

Joliet, m . 
V slovenski cerkvi sv. Jožefa 

ista bila poročena J. Lešnik in Ma-
rija Verb Le. Nevesta je pred krat-
.kim dospela iz stare domovine. 
I Oblasti so prijele 7 mladeničev,' 
ki so obtoženi ropanja. Žalostno 

komaj 22 let stari podvzetni ro-
jak Frank J. Gospodareč; za mest-
nega klerka ali občinskega tajni-
ka 251etni rojak Jos. A. Birsa; za 
policijskega sodnika pa enako 
I mladi rojak Valentin Fajnik. Go-
tovo najmlajši župan v Ameriki 
Frank Gospodaric- je bil pred 22 
leti rojen in vzgojen v Jolietu. 
Njegov že pokojni oče Fr. Gospo-
daric je bil doma iz Gorenje vasi, 
fara Mirna, okraj Trebnje. Kranj-
sko. Enako je bil tudi v Rockdale 
rojen in vzgojen rojak Val. Faj-
nik. Oba sta pohajala v slov. šolo 
.sv. Jožefa v Jolietu. Rojak Birsa 
je bil rojen v naselbini Toluca, 
111. Po dovreenih volitvah zvečer 
je bila vsa roekdalska naselbina 
po koncu, vesela in zadovoljna 
vslecl zmage; tem povodom se je 
[priredilo veliko parado po mestu, 
jkaskoršne še ne pomnijo pri nobe-
nih volitvah. Pričakovati je. da 
bo novi roekdalski župan Gospo-
|darič izvrševal svoje posle pošte-
n o in nepristransko; predvsem pa 
Iv korist davkoplačevalcev in de-
lavske stranke, kateri mora pripi-
sovati svojo izvolitev. Ravno tako 
je tudi upati, da bosta ostala dva 
mestna uradnika delala čast in 
ponos zavednim Slovencem .rock-

(dalskim. Mnogo uspeha in sreče! 

Milwaukee, Wis. 
Poročno dovoljenje sta dofoila 

sledeča dva para: Martin Novak, 
'32 let, 305 Milwaukee St.. in Fra-
nja Gasisovec, 24 let, ter Jurij Vi-
Jdakovič, 45 let, 50 — 8. St.. in A-
• lojzija Branič, 44 let. 

V sredo 27. aprila popoldne sta 
hodili rojakinji Frančiška in Liza 

• Bevšek iz 3002 Wright Street po 
North Avenue. Vstavili sta se 
pred nekim izložbenim oknom. 
Naenkrat prldrvi avtomobil, ka-

terega je vozila Mrs. Fiedl, ter̂  
zadene najprej Lizo Bevšek in joi 
vrže na stran, nato pa je prišla; 

i pod avtomobil Frančiška Bevšek.) 
Imela je v žepu vžigalice, katere 
so se vžgale ter je zadobila poleg 
nevarnih poškodb tudi hude ope-
kline. 'Mrs. Fiedl se izgovarja, da 
je izgubila kontrolo avtomobila. ' 

V soboto 21. maja se bo vršil 
javen shod v Harmonic dvorani | 
zaradi Slovenskega Doma v Mil-
waukee. Shod priredi organizaci-
ja "Zedinjeni Slovenci", ki je za-
'počela akcijo za Slovenski Dom.1 

D o p i s . 
Waukegan, 111. 

Po vzoru drugih naselbin smo 
^udi pri nas vsled potrebe vstano-
vili "Samostojni izobraževalni 
|klub". Glavni namen tega^ kluba 
je : organizirati mladino ter ji da-| 
ti vsa mogoča sredstva na razpo-
lago, da se izoforazuje in praktično 
uvede k smotrenemu in agilnemu 
delu na kulturnem polju naše na-
selbine, kakor tudi, da v nedo-
glednem času prevzame vodstvo 
našega družabnega bitja in žitja. 
Dosedaj se je le malo storilo v 
tem oiziru. Mladina rada sodeluje 
pri vseh naših prireditvah, treba 
ji je le dati priložnosti in pred-
vsem svobodne roke. Naš klub je 

izdelal pravila v tem smislu, ter 
je vsakemu članu versko ali poli-
tični« prepričanje osebna zadeva, 
samo da deluje v korist, napredek 
in izobraizbo slovenske naselbine. 

Klub bo gojil dramatiko, in si-
cer bo vp;izarjal v prvi vrsti ona 
dela naših pisateljev, ki .so jih po-
svetili napredku delavskega raz-
reda. Prirejal bo po mogočnosti 
predavanja, v jeseni bo pa preskr-
bel dobrega pevovodjo in bo da-
na prilika vsem ljubiteljem umet-
nega p^tja, da se izurijo, posebno 
pa začetnikom. Važno je omeniti 
klubovo nalogo, da svoje člane 
priuči voditi seje in shode po par-
lamentarnih pravilih. V tej stvari 
smo še prav malo izurjeni, a je 
velikega pomena. 

V nedeljo 15. maja bo naš klub 
priredil prvo veselico v vseh pro-
^toi)h Slovenskega Narodnega 
Doma. Popoldne bodo diletantje 
vprizorili dve burki enodejanki: 
"Put i farka" in "Kakršen gospod 
tak sluga". Sodelovali bodo iz 
prijaznosti pevski društvi "Sa-
v a " in " L i r a " iz Chicage in slo-

.veiiska gedba iz Waukegana. Po 
(koncertu in predstavi se bo otvo-
ril ples v gornji in spodnji dvo-

'rani. Režijo kuhinje, plesa in za-
bave imajo v rokah dekleta naše-

jga kluba. Vabijo se rojaki in ro-
ijakinje iz naselbine, kakor tudi iz 
okolice, da pohite ta dan v Slov. 
Nar. Dom in se par uric povesele 
z nami. 

j Opomba: Seje kluba se više 
vsak drugi in četrti-četrtek v me-

iseeu ob pol g. uri zvečer v mali 
(dvoran i SI m-. Nar. Doma. 

F. E. Pierce, 
i organizator Slov. Izoibr. Klifba. 
.712 —8th St., Waukcigan. 111. 

j Poslednja zadnja straža. 
Tekom krimske vojne sta mraz 

in bolezen silno razredčila fran-
coske in angleške čete pred S<»-

(bastopolom. Ko je gledal car Ni-
kolaj na črte svojega oslabljenega 
[sovražnika, je rekel: "Sedaj se 
bosta še dva generala bojevala 
,zame, general Janvier in Fevrier 
| (januar in februar)". Car mraz 
je še vedno grozen borilec. Še ce-

(lo, ko je njegova trdnjava zavze-
ta, vpokliče svoje poslednje zad« 
nje straže, mrzle vetrove, meglo 
in mrazenje ter se bori v zadnjih 
majskih bitkah. C'e hočete biti 
tekom teh dni brez škode, morate 
gledati, da bo vpše črevesie nor-
malno delovalo. C'e je želodec v 
dobrem redu ima vse vaše telo 
.potrebno moč ter nudi zadosten 
I odpor. Trinerjevo Grenko Vino 
I je neprekosljivo za to svrho. Iz-
(cisti črevesje ter napravi v telesu 
!normalno stanje. Tmejte tudi Tri-
nerjev Mirilec kašlja zoper nr<*-
^xlade, Trinerjev Antiputrin zoner 
.vnetja v grlu, ter tudi Trinoriev 
Liniment zoper nevralgične in rev-
matične bolečine. Vsa ta zdravi1«, 
katera lahko dobite nm* vs^h le-
karnarjih in nrodi.ialcih zd^nvil. 
vam bodo prišla jako nm v t°Vom^ 
tegra meseca. — Jocenh T^net 
Comnanv, .Chicago, ITfe /New-
yorski zastopnik: 340 E. 71 S O 

—Adv. 

Glavni «db«raikl: 
t̂ Mda^dnik: RUDOLF PEBJiAN. K lK6ti» 8t„ Cleveland. O. 
Pudiirvdaednlk: L UlJ? B A I ^ A M T , BOX loo. Pearl Aveooe, Lorain, O 
tajnik: JOSEPH PI SB LEU, Ely. Minn: 
Blagajnik: GEO. L. BKOZI7B. Elj. Minn. 
Biaicajii't oelsT'la^anlb nmrtnln: V^TEHN, <24 N. 2nd A.*«., 

W. I ml at h. Minn. 
Vikmri sdram'H: 

Dr. J OH. GRAflEK, 843 K. Oblo »t.. N Pittsburg*. Pa. 
Nadiarni adfeor: 

MAX KFJkZlftNJK, Box 872, Roe* Hprltigs, Wyo. 
M'lHi.R MIJUJIČ, 2AU3 No. Lawndalt rhle»«o, IlL 
K RANK SkRABEC. Washington BL, Colo 

Porotni odbor: 
LJDMNAK1) S LABOD NT K, Box 480, Ely. M>n. 

' '1KWJOB J. POKENTA. Box 176, Bluck Diamond. WaalL 
FRANK ZORICH. 6217 St. Clair A ve.. Clev l̂an .̂ O. 

Zdndevaml odbor: 
VALENTIN PTRC, 81» Meadow Ave.. Rwadale, Jollet, IlL 
P%rLINE ERMENC, Kttt - 3rd Street. La Sail«. PL 
JonIP STERLE. 404 F. Mesa Avenue. Pueblo. Cola. 
\NTON CEÎ ARC. 708 Market Street. Wan êfcan. TIL 

Jeflootlno uradno gian.io: .'«LAS NAHODA", t-
Vse Bfarl, tikajoče se urvlnlh zadev kal.or mrli denarne potllja-

rro naj m n»fillJajo na glavnega tajnika. Vse prit -žbe naj »e p<rtl!ja 
ua prtMlaeiJniaa porotnega odbora. Protaje za sprejem oovir^ članov In 
tw»lni£ka »pričevala naj se i>ofillJa na vrbovne^a olravnika. 

Jugnaiovanska Katoliška Jed nota se prli>oro«a vsem Jugoslovanom 
sa obll«*n pristop. Kdor £ell postati član to organizacije, naj se Bglasi 
»ajnlku bljlhuega društva J. S. K. J. Za ustanovitev novlb drnitev 

% se pa obrnite na gl. tajnika. Novo drnštvo se labko v stanov f a & 
Člani ali članicami 



Kaj so izpovedale priče v Kočevarjevem procesu? 
Za 44Glas Naroda" poroča Walter Fredovich. 

Gunnison, Colo., 2. maja. 
Kot poglavje iz Sherlock Holmesovih povesti se čita zgodba o 

umoru štirih majnerjev. Razlika je le ta, da je koncem detektivske 
povesti natančna razrešitev, dočim je v tem slučaju najbrže ne bo. 
Kot je znano je v to zadevo zapleten Slovenec .John Kočevar. Glav-
no vprašanje, kdo je usmrtil tri Švede in Italjana dosedaj še ni bi-
J j rešeno, kljub temu, da je poteklo že skoraj dve leti, odkar je bil 
izvršen zločin. 

Jutri bo ravno en teden, odkar se je začela obravnava. Svoj po-
sel smo pa do sedaj le napol opravili. En dan smo izgubili, ker je bil 
neki porotnik netadoo zbolel. Danes je pa sodt-ik Logan, naznanil, 
da je še drugi porotnik zbolel ter da se bo sodišče odgodilo do jutriš-
njega dne. 

Zasliševanje prič je skoraj končano. Dere* izmed enajsterib 
prič je izpovedalo, kaj jim je znano o umoru. 

Najprej je fotograf predložil fotografijo vsega gorskega poboč 
ja. Iz fotografije je jasno razvidno, kje stoji boardinghouse, ceste 
i a steze, ki vodijo k raznim ueiuui gore, predor in Tombc^ zlato 
majno. 

Zatem je zemljomeree predložil mape in načrte, predstavljajoče 
predor, kjer so se umori završili. Za njim je pričal zdravnik, ki je 
raztelesil štiri umorjene. Natančno je opisal, kjer so kroglje zadele, 
katere dele telesa so ranile itd. Pri tem se je posluževal latinskih in 
grških izrazov, kar jo v sodni dvorani jako čudr.o zvenelo. 

Nato je povedal manager oziroma superintedent majne, kako je 
prišel Kočevar v Boarding House v noči umora, in kako je z marša-
lom, šerifom in drugimi sestavil nekako preiskovalno družbo ter 
žnjo pohitel tja, kjer so bile po zatrjevanju Kočevarja, štiri osebe 
umorjene. Povedal je, da so našli truplo Italjtna pri vhodu v pre-
dor, torej tam, kjer je baje Kočevar srečal tri Italjane, ko je bežal 
i* predora. Opozoril je tudi na sledeče dejstvo- Umorjeni Mattivi je 
ležal skoraj na trebuhu in ko so ga obrnili, je Uarbidka, pripeta na 
njegove overalls še vedno gorela. 

vv W <*->VV --v 

Indijanska princesnija Tsianina, zrana pod imenom "primadona 
indijanskega plemena". Sedaj poje v Washingtonu. 

Z a m e n j e n i d u š i . 
Papin i-Magrini. 

Se* f rovj i d c ii v 11.) v/"d r / u j e j o 
zdravje v druzindh. 

Ozdravite 
svoje živce. 

.j 
Kadar počutite, da ste utrujeni, zlo-
voljni. nervozni, ako se lahko razje-
zite, ako vas vznemirja šum in ro-
pot. nemorete storiti baljega, kakor 
če vzamete 

S E V E R A ' S 
N E R V O T O N 

ga je udaril s pestjo, na kar je 
komunist zagrabil stol in ga za-

jlučil proti Nikolovu. 
V zbornico je prihitelo občin-

stvo, ki je preprečilo nadaljni 
pretep. 

POZOR, FARMER JI! 
j Mož ia žena s 5 let starim otro-
'ko m želi dohiti delo na fariui pri 
ipošrtenih ljudeh, ne oziraje se na 
delo in tudi ne za deželo. Pisma 
.naslovite na: L. K. F.. Box 4HS. 
t Vintondale. Cambria Co.. Pa. 

(Severov Nervoton) pravilno zdra- j§ | 
Vilo m tonika. Namenjen-za take M ' 
slučaje. Umiri ter ublaži živce, pov- 9 
zroči «oanje, ki osvežuje in pojača Pj 
va i živčni sistem. Cena $1.25. d 
Dobite ga pri vašem lekariu. Vpra- p 
sajte za Severove^a. Ne jemljite |g 
drugega. 

B 
W . F. S E V E R A C O . 

C E D A R R A P I D S , I O W A 

kar je duša mislila o^drugi, še 
predno se je vtelesila. 

Prvi razkrije v spominu duše j 
Dragega, da ga je le-ta smatral 
kot puhlega pohajača, lahkomisel 
no in nesolidno bitje; Drugi na-
le v spominih Prvega, da ga je 
isti pred zamenjavo upošteval kot 
robatega krjtkočasnika omejene-
ga uma in celo ošabnega človeka. 
V kolikor sta bili duši po zame-
njavi oddani, je trpela tudi njiho-
va lastna ljubezen in vsak njiju 
jo mislil : Kolika hinavščina! — 
Odsihdob hočem nekoliko vzgojiti 
slrašno dušo, ki se me je dotak-
nila. 

In oba sta bila koncem koncev 
nezadovoljna z zamenjavo, ki sta 
jo udejstvila s tako radostjo. 

(Konec prihodnjič.) 

Lahko se vzame — hitro pomaga pri 
V N E T J U 

M E H U R J A 
Vsak« pilule (mM 
bmi ime %jf V_ 

Varujte »eponered' 

MATIJA SKENDER 
J A V N I N O T A H 

Za Ameriko in stari kraj. 
6227 Butler Street 

Pittsburgh, Pa. 

Pretep v sofijskem občinskem 
svetu. 

Mestni občinski svet je v Sofiji 
imel pred kratkim sejo, na katori 
je razpravljal o nakupu električ-j 
ne železnice in elektrarne. V to 
svrho je potreben kredit 234 mi-' 
Ijonov levov. Stvar se predloži; 
mednarodni komisiji v končno 
rešitev. V debati je prišlo med so-
c ia l i s tom Niko lov im in komuni-
stom do ostrega prepira, ki se j«*; 
sončno razvii v pretep. Xikolovi 

Dr. Koier 
SLOVENSKI ZDRAVNIK 

638 Peno Ave. PitUburgb, Pa. 
Dr. Koler ]• naj-

•tarejil slovenski 
zdravnik Specia-
list v Plttsbursfhu, 
ki Ima 24-letno 
pvttk ao v zdravlje-
nju vseh moiklb 
bolezni. 

E&atrupljenja kr-
vi zdravi a al» -

•ovltem 60«. ki ga J« lzumel dr. prof. 
Erlich. Če Imate mozolje ali mehur-
čka po telesu, v rrlu. Izpadanje laz. 
bolečine v kosteh, pridite ln lzClztll 
vam bom kri Ne čakajte, ker ta bo-
fer.en naleze. 

Vse molke bolezni zdravim po o-
fcr&Jft&nl metodi. Kakor bltro opazite 
Ja vam prene^uje zdravje, ne čakaj-
ce. temveč pridite ln Jaz vam ( a bom 
copet povrnil. 

Hyrosolo aU vodno kilo ozdravim 
r Sv., urah in tlcer brez operacije. 

Bolezni mehurja, ki povzročajo bo-
teflne v križu in hrbtu ln včaath tudi 
pri pufečan'a vode. ozdravim c |oto-
roztjo 

Kevmatizetn. trganje, bolečine o-
tekllne srbečice. Škrofle ln druge ko-
t.«e bolezni, ki nastanejo vsled neči-
ste crvl. ozdravim v kratkem čaaa 
hi nI potrebno ležaM. 

Nekateri dragi zdt_ralkl rabijo tol-
mače. da vaz razumejô  Jas znam 
•e Iz starega krâ a. zato TU laSJe 
•drsvtm. ker vas razumen slovenski I 
Uradn« ura: ob dfbmlUh cd I. do 11 

tri I 4o t 

n r i | | | A r JUGOSLOVANSKE BANKE D. D 
l I L L n i l i L v Zagrebu (gre* ZEKAUSU BANKA.) 

Avtorizirar* kapital: K200.000.000.00 
Popolnoma vplačan kapital: KTOO.OOO.OOC «0. Rezerva: K3S.000.QCC.00 
Giavni urad v Zaprebu. 10 DOdruznic v JuQOS'avi)". t v New Yorku. 
L A S T U J E OZ IROMA F I N A N C I R A 39 T O V A R N IN O B R T N I Š K I H POD-

JETIJ V JUGOSLAVIJ I . 
Cene po pravem kurzu Zaorebške borze, a ne na ipekulaciie in na nevednost. 
K«ior ž*-Ii vloiiti rrojr prihra.r-.ke v delnu-e Jupcslovanske Banke D. D.. 1-; Je 
z ozirom na vplačan in rezervni kapital t . u največj ih. a z na in-
dustriialno podjetnost najnaprednejša banka v Jngoslavij i tak-> • •sijru-
rati svoj delei pri razvoju in dobičku tega. vel ikega bankovnegu podjetja, 
naj » btazovoli obrniti na: 

S. KtJCICH, Broker 70 Cortlandt St., New York 

i ? i Frank Sakser State Bank J 
\ 82 Cortlandt Street, New York £ 
\ G E N E R A L N O Z A S T O P S T V O £ 

i Jadranske Banke £ 
Ž
š in vseh njenih podružnic. 

K y Jugoslavija: 
J Beograd, Celje, Dubrovnik, Ko*or, Xranj, Ljubljana, { ! 
g Maribor, Metkovič, Sarajevo, Split, Šibenik, Zagreb. 
| I t a l i j a : 
i Trat, Opatija, Zadar. 
4 N e m š k a Avstrija: 
p Dunaj. 

ff Izvršuje hitro in poceni denarna izplačila v Ju- 5 
p slaviji, I ta l i j i in Nemški Avstri j i . 

3 Izdaja čeke v kronali, lirah in dolarjih plačljive 
1 na vpogled pri Jadranski banki v vseh nje-
p nih podružnicah. 
^ Prodaja parobrodne in železniške vozne listke na 
4 vse kraje in za vse črte. 
A y 
f Izstavlja tudi čeke plačljive v efektivnem zlatu 
^ pri Jadranski banki in njenih podružnicah 
| s pridržkom, da se izplačajo v napoleonih ali 
p angleških šterlingih, ako ni na razpolago 
P ameriških dolarjev v zlatu. 
A Zajamčeni so nam pri Jadranski banki izvanre- f 
p dno ugodni pogoji, ki bodo velike koristi za 
^ one, ki se bodo posluževali naše banke. 
j Slovenci, prijatelji in poznavalci naše banke co vljudno 
p naprošeni, da opoiorijo na ta naš oglas svoje znance iz 
4 Hrvatske, Dalmacije, Istre, Goriške ia Crnogore. 

P » 
i FRANK SAKSER STATE BANK 
8 FRANK SAKSER, predsednik, fj 
5 i 

Državno pravdništvo zatrjuje, 
da je bil Mattivi ustreljen v pre-
doru, ne pa izven predora kot za-
trjujeta Italjana, ki sta zaeno s 
Kooevarjem obtožena umora. Naj-
boljši dokaz za to trditev je gore-
ča svetilka. 

Superintedent je povedal, kje 
HO muili truplo prvega fiveda. Ko-
čevar pravi, da ga je na onem 
prostoru zadnjič videl. Par cev-1 

I je v naprej se je nahajala Koč*-1 

vat-jeva svetilka in 4,diner pai l"J 
Kočevar trdi, da je oboje pustil 
tam. ko je zaslišal strel. Povedal 
j- tudi. kje so aaaii ostali dve 
trupli, namrrf malo naprej od 
proaora, kjer trdi Kočevar. da ju 
je zsdajič ridel. 

V križne« x**Jisanju j * super-
intedent, Mr. Peterson priznal, 
da si je mo tio prizadeval izroči-
ti morilca sodišču Za njim je na-
stopilo par drugih prič, ki m> po-
novile njegovo izjavo. 

Glavna priča drŽav, pravdni-
štv« je bila neka lepa telefonska' 
opere tori r a iz Denvera, Colo, ki 
je bila pri svojih sorodnikih v 
Telluride na počitnieah ravno ob 
•'•asu. ko so bili umori za vršen i . 
Pravi, da ae je izprehajala onega 
večera po neki stezi blizu predo-
ra. Povedala je, da je stala s svo-; 

jr. mlajšo sestro za neko veliko pe-| 
čino, odkoder je videla iti dva ' 
moža po fctezi proti predoru. Eden 
teli mož je imel na sebi rdeč j 
sweater. Pri nekem telefonskem 
drogu sta se vstavila ter čakala, 
da se jima je pridnim tretji. Opa-
zovala jih je več minut, dokler 
ni»o izginili. Vm to si je tembolj 
zapomnila, ker se je bala srečati 
na tako samotnem prostoru tuje 
moike. 

Državno pravdniatvo je doka-
zalo, da je imel eden izmed obto-
ženih Italjano\ ob onem času na 
»ebi rdeč sweater ter da je mla-
da gotipodična vse pravilno pri-
čala, kar ae tiče pro&tora, časa 
itd. Sedaj si državno pravdniatvo 
prizadeva dokazati porotnikom, 
da ni bil tretji mož, katerega je 
baje videJa telefonistka, nihče 
drugi kot John Kočevar. Ta pri-
«"a je bila glevni vzrok, da sta bi-
la Italjana obsojena. 

Potom šerifa in jeearja hoče dr-
žavno pravdniatvo dokazati, da je 
pripovedoval Kočevar ob rislič-
nih čsuih nriične stvari. 

Kočevarjev zagovornik je pa 
rt kel, da KO šerifi in drugi urad-
niki K opevana naravnost prisili-
li, da j e sebi \ škodo pritrdil nji-
hovim besedam. Prav nič niso 
vpoitevali. da ne pozna niti po-
stave in da ne zna angleškega je-
zika. Niti tolmača mu niso dali in 
riti zagovornika, do katerega je 
vsak obtoženec upravičen. Če bi 
bil Kočevar vedel, kaj mora pod-
pisati, bi tega ne bil nikdar sto-
ril. Ugotovilo je bilo najprej pi-
sano s svinčnikom, potem pa s pi-
salnim »trojem. Kočevar je pod-
pisal prepisano ugotovilo. 

Eden Kočevarjevih zagovorni-
kov, Mr. Sigfrid je imel toliko 
steče in sposobnosti, da je prive-
d«! to sleparijo na dan. 

Državno pravdništvo bo opra-
vilo svoje deio do jutri opoldne, 
seveda, če bo omenjeni porotnik 
do jutri že zdrav. 

Zagovorni.štvo ima petnajst do 
šestnajst prič, med njimi Koče-
varja samega. Na prošnjo Koče-

• varjevih zagovornikov so privedli 
! iz državne jetnišnice Kočevarje-
vn tovariša, ki sta že obsojena, 

'namreč Giacomozzija in Morletti-
' j j . Pričala bosta v Koče va rje v 
'prid. Zagovorniki bodo predsta-
vili vse priče v treh ali štirih dneh. 
Potom Kočevsrja ter potom slo-
venskih in ameriških prič hočejo I 
zzgovorniki dokazati, da Kočevar • 
angleščino le malo lomi. italjan-j 
ščine pa sploh ne razume; da ni! 
imel še nikdar prej s sodiščem o-j 
pravkr ; da ni imel nikdar pri se- j 
V orožja, da je po naravi silno; 
dobrodušen ter da na noben na«'in j' 
ni mogel usmrtili štirih mož. med 
katerimi so bili trije njegovi to- j 
variši. 

Vsi ti dokazi, pa ne vsebujejo 
zadostne moči. C*e bi bil Kočevar j 
Amerikanee. bi bil po mojem mne-l 
nju oproščen, še predno bi se po j 
dala porota na posvetovanje. Ker j 
j«» pa tujerodee in ker tujerodcev, 
ne gledajo prav posebno prijazno! 

,v tem okraju, mogoče ne bo opro-J 
šT-en. To neameriško naziranje je ' 
v kričečem nasprotju s poglavit-
no določbo f-meriške ustave 4<da 
morajo biti pred našimi postava-
mi vsi možje enaki". 

Pa še zastran neke druge stva-
ri ga porota ne bo oprostila. To 
jf dejstvo, da je že neka druga 
porota s pomrla krivim njegova 
dva tovariša. Sieer bi se pred so-
diščem ne smelo kaj takega vpo-
števati. toda žal, dandanašnji se 
marsikaj vpošteva, kar bi se ne 
smelo. 

Volilni oklic italjanske liberalno-
demokratske stranke. 

Italjanska liberalno-demokrat-
ska stranka v senatu je razposla-
la za volitve širok oklie, v kate-
rem po raznih izvajanjih o seda-
njem položaju v državi povdarja: 
Nc gre danes samo za to, kakor 
ob drugih prilikah, da se vzdrži 
ali izpodbije kaka vlada ali kak 
politični program. Sedaj je konec 
borbe mnogo višje postavljen: 
Gre za to, da se borimo za red 
proti razbrzdani samovolji, za 
državno avtoriteto proti onim, ki 
j e j hočejo izpodkopati tla in jo 
s t r m o g l a v i t i . L a ž in d o m i š l j i j a 
imata vedno le kratko življenje 
ir nasilje ae ni ustvarilo nikdar 
več trajnega in plodovitega. Pa-
rola dnevnega reda za naao bodo-
čo bitko mora biti: Evolucija 
proti revoluciji. Sličnega terorja 
s- bodo držale v volilnih oklicih 
tudi druge nacijonalistične stran-
ke. Ta čas pa gredo nasilja s stra-
ni fašistov, kakor tudi s strani so-
cijalistov svojo pot daljo in vse 
kfcže. da jih ne ustavijo ne volilni 
oklici pa tudi ne volitve same. N 
dvoma, da se bo soeijalistični od-
por prav izdatno uveljavil pri vo-
litvah, pa če senatorji še tako kli-
čejo po evoluciji proti revoluciji. 

t 

I . 
Prvi in Drugi, oba sta bila zdra 

va človeka, vsak v svojem tride-i 
setem letu. Zahajala sta v isto 
gostilno, sedela sta skupaj pri 
koncertih ter si izposojala knjige. 
Večkrat je Prvi podaril Drugemu j 
kako cigaro, ki jo je ta radevolje' 
sprejel, davši mu v zameno naj-
novejšo revijo, ki jo je baš imel 

!

v žepu. j 

Toda. ako ne motim, njihovi 
med>ebojni od noša ji niso bi! i več 
tako intimni in če sTa si včasih 
podala roki, .»e Prvi čutil skozi 
svoji s krznom podloženi rokavi--

da se mehki prsti Drugega ne 
\ dt tikajo rijeg>\ih s preveliko pri-
srčnostjo. 

In vendar Prvi in Drugi ni^ta 
bila podobna m&enemu svojih 

j prijateljev, ki k or si tudi sama 
j nista bila pod<»bna in čudil se tu-
d'' prav nič ni*.»m domnevanju, tla 
.so se morale v njih glavah pora-
ijati kaj čudni misli, kadar sta 
"bila tiha. Toda nenavadni .ljudje 
so tako običajni, da se niti ne bri-

' gamo zanje. 
Samo to, k~r sem pozneje vedel, 

to mi je nekoliko odvzelo mojo! 
nebrižnost. Dejstvo je. da je ne-
kega dne, ko sta se izprehajala 
po obedu, Prvi rekel Drujremu: j 

— Al i bi hoteli narediti neko zameno? 
(To je rekel brez vsakega uvo-

da. Med nj imi ni bilo nikdar go-i 
vera o osebnih stvareh.) 

Drugi odgovori: 
— Drage volje, če zraven ne 

izgubim preveč. 
— Zamenjava, ki jo predlagam 

r i preračunljiva. Xe morem znati 
vnaprej, kdo bo izgubil in kdo 
pridobil. . 

— Tem boljše. Izogibam §e si-
cer riziku, bojim se ga pa tudi ne. 

— Bojim se, da boste zamenja-
vo, ki vam jo hočem predlagati, 
smatrali za neizpeljivo. 

— Ni potrebno, da jo že vna-
prej smatram kot izpeljivo. Če jo 
morete izvršiti vi, tedaj sem go-
tov, da je izpeljiva. 

— Mi li hočete, za primer, da' 
zamenjavo odklonite, obljubiti, 

da boste o stvari molčali ? 
— Obljubim vse, kar je potreb-

no, samo povejte takoj, zakaj 
gre. 

— Hotel sem predlagati, da za-1 

menjava najini duši. 
I>rugi se je nasmehnil ter se 

ustavil. Ki hitel z odgovorom, ker 
so ni hotel izdati, da ga je nepri-
čakovani predlo? zelo prtsenečil. 

Tudi Prvi se je nehote ustavil 
in d asi je imel pogum staviti tak 
predlog, vendar ni imel srčnosti 
smatrati ga kot neresnega ter se 
nasmehniti, kakor se je nasmeh-
nil Drugi. Toda ta ga je takoj re-
šil tz zadrege, rekoč: 

— Zakaj ne. Ali res mislite, da 
bi bilo to mogoče f 

Drugi je bil sieer skeptik, to-
da navsezadnje mu je to, kar bi 
mu sieer nikdar ne prišlo na mi-
sel, ugajalo. Prvi je kazal veliko 
zanimanje za idejo ter začel raz-
lagati veliko teorijo o dušah, tr-
deč z vso vnemo, da je na vsem 
svetu le eno bitje, ki ima veliko, 
duš, nešteto neskončnih istodob-

•; 1 a 
mh duš in da se te duše v svrho 
razloči t ve ene od druge ustvarja-
jo vsaka svoje telo, sprejemajoče 
vase snov tuintam. . . . 

Toda Drugemu ni ugajala me-
tafizika in je zategadelj rajši u-* 
bral pot zvitega trgovca. j 

— Dosti, dosti! — je vzkliknil 
sredi najlepših dokazov. — Vse 
t c je v našo svrho prav nepotreb-j 
no. Jaz bi samo rad vedel, če se 
zamenjava res lahko izvrši, in si-, 
eer hitro in brez vsake boli. Vse 
drugo, oprostite, je godba, ki jo 
napravi ja ve^rnik. 

— Doeelai — je pritrdil Prvi. 
— Vidim, da ste praktični človek: 
i t to mi zelo ugaja, ker jaz nam-
rcč Prvem vam pa. da je 
problem nadomestitve duše raz-
r ->;jiv. odn-.^tio. da je bil že raz-
rtšen. Jaz. kakor me pred seboj 
vidite stati. iJmam več svoje roj-
stne duše. Nekoč sem jo zamenjal { 
z dušo pesnika, ki s svojo dušo' 
vlačugarja ni imel zadosti gmot-' 
n<-ga uspeha, dočim jaz lahko ži-
vim od dohodkov. K;£kor vidite., 
imam v teh zadevah že preizkus-' 
igo. Sprejmete li oonudbo, ali ne? 

— Saj se in že rekel, da nisem 
iu.>proten stvari kot taki Dovo-' 
lite mi pa. da stavim dva pogoja: 
Predvsem morava biti skupaj' 
vsaj mesec dni, da v medseboj-' 
nem občevanju spoznava najini 
duši. Dni pri p«»jfoj : C"e po goto-
vem času nisva na čistem jjlede 
sWstva in oeene nove duše, je 
po sebi umevno da si vrneva pr-
votni duši. 

Kako bi se Prvi mogel protivi-
ti tako pcmt?tnim željam! — Ta-
ko se je izza taistega meglenega, | 
inokrotnega in krmežljavega ja-
nuarskega dne začel mesec brat-' 
siva med Prvim in Drugim. 

II . 

Oba sta tekmovala v načinn, 
kako bi se postavila v boljšo luč) 
kako bi prevarila drug drugega, 
zi.krivala ter si izmišljala sedaj 
to sedaj ono. Prvi je željno hre-| 
penel po zamenjavi, ker ga je 

pesnikova d im preveč mučila ter 
mu nedopuščala znosnega in do-' 
stojnepra življenja. Drugega pa je 
vzbodbujala radovednost, pravca-j 
ta ženska želja novosti. j 

Obadva sta bila radi tega v čud 
nem položaju: da sta drug druge-! 
ga poželela; da sta skušala v to 
svrho ugraniti okus, ki jra ima dru-
gi in da sta na drugi strani — 
radi privlačnosti seveda — mora-
la prikrivati nekatere manj očit-1 
ne in vidne peteze in zategadelj 
naravno tudi svoje posebno pog-1 
lobljene okus^. — Onemu, ki ne 
raznme teh zaponetnih malekosti, 
povem z dvema besedama, da sta, 
[bila radi prevare navezana na: 
medsebojno odkritosrčnost in da' 
je odkritosrčnost enega zadosto-! 
vala, prepričati drugega, da je 
ves njegov trud varanja piškav, 
(sicer pa je in ostane vsaka psi-
hologična prevara povsem narav-
ni. stvar; šlo je vendar za aovtfj 
ustvarjene probleme novih pripet-
ljajev). , a ] 

Da se še boljše izrazim: Prvi — 
pesnik — se je trudil, da se po-' 

kaže v čimbolj praktični luči. — 
L>rugi — praktik — je meril bolj 
na pesniško stran; Prvi je hotel 
prepričati Drugega, da zamorejo 
svet v brezdelju uživati edinole 
pesniki. Drugi pa je dal Prvemu 
razumeti, da st morejo samo prak-
tične duše prilagoditi realnemu, 
ue samo dozdevnemu svetu. 

Z drugimi besedami: Prvi je 
storil vse potrebno, da je prepri-
čal Drugega, da znajo tudi ptsni-
ki računati ia v gotovih primerih 
celo zaslužiti, in Drugi ga je po-
tegnil s tem. da so tudi praktične 
osebe dostopne fantazijam in da 
so preplavljene z domišljijo. 

— Pa če je vse to res, zakaj 
hočete potem menjati f vprass 
Drugi. 

— Pač, da zamenjam, preizku-
sim ter pripovedujem o svojih 
preizkušnjah. 

V resnici pri v*em tem nisem 
nikdar i;-vedel, o čem sta govori-
la Prvi in Drugi oni mesec, ko sta 
bivala skupaj in mi tudi ni na ttm 
da uganem. Pripovedovala si bo 
sta pač o svojem po okusu prislu-
škovalca preobraženem in temu 
prilagodenem življenju, odkrivaje 
si tajnosti, ki ju niso mogle kom 
promitirati, pomanjšujoč nekate-
re bolj težke dogodljaje, tako ds 
so se naposled razblinili v prav 
nedolžne dogodbice, ter se morda 
posluževala tudi kake istinite do 
godbice, ki sta jo pa povečala in 
napravila iz nje pravcati odlomek 
zgodb Plutarha ali Casanove. 

Ves ta čas .sta na željo Drugega 
živela skupaj \ isti sobi, ne zapu-
stivši se ne pri obedu, ne pri iz-
prehodu in tudi ne v ljubezenskih 
zadevali. Opustila sta vse obiske; 
znanja so bila pozabljena, opravi-
la odstranjena. Vsa praktična — 
>traii zadeve je bila dogovorjena 
in pripravljena in ko je osnul ve-
liki dan zamenjave, je manjkalo 
samo še definitivne volje obeh 

|prijateljev. (V tem mesecu sta \ 
(resnici postala popolna prijatelja: 
tikala sta se ter zahtevala cigar, 
namesto da bi jih čisto navadno 
!v7ela. ponudlvši si jih.) 

Volje ni primanjkovalo ne Pr-1 
vemu ne Drugemu in v noči. k1" 
je bila zadnja med 31. dnevom 
njihovejra skupnega življenja, sc 

' j e izvršil prenos duš brez vsake 
Uiave. 

Dozdevno se je operacija izvr-
šila v snu. to j e v času. ko duša 
glasom neke stare, še ne povsem 
dokazane teorije, skrivaj zapuš-
ča telo ter se na lastni konto po-
da p«» avrntnrnh. tla po brebuje-
nju lahko priobčuje. 
I \ ranem jutru je duša Prvega I 
,— na prejšnje povelje — presto-
pila v telo Drugega in duša tega 
je morala šiloma preiti v telo Pr-

: vega. Trpela nista ne eden ne 
drugi. Oba st3 se zbudila v pose-
sti zažeijene duše. nove duše ir 
ko sta se videla ter čutila, da je 
delo končano, sta se objela gin je-
na. tiha in solzna. Izza tejra dne 
začenja za Prvega tretje življen-
je in za Drugega drugo življenje 
na tem svetu. 

m. 
In vsak je odšel s svojo novo 

dušo po svojih potih. Koncem 
konca se pravzaprav ni izvršila 
nobena izprememba, zakaj obe du 
[ši, ki sta zamenjali telo. sta oata-
jli isti; in vendar sta čutili takoj 
potrebo oddaljenja, kakor da bi 
hoteli poizkusiti nepričakovano 
odpornost po toliko intimnem 
prijateljstvu prošlih dni. 

Kdo rte uvidi takoj razloga? — 
Če se duša odda, vzdržuje v sebi 
i vse — tudi spomine na prostost 
tik na vse ono, kar je globoko — 
sRitega na dnu prosi ost i. 
| Vsak med nami — izvzemši 
svetnika — je za sebe samega ze-
,lo prizanesljiv. Skuša pozabiti 
podlost, slabosti in male pregre-
ške preteklosti — ; skriti in zani-
jkati, kar gnusnega in gadnega 
(leži v našem značaju in da vzmo-
^emo hoteti pozabiti ter skriti, — 
jpridemo do zaključka, da sami 
verjamemo, da je naša duša Čista 
da je naša preteklost poštena in I 
[de smo na vseh straneh vsega 
spoštovanja vredni odlienjaki. — 
j Toda če sc izreka sodba o dru-
gih. . . 
J Predstavite si. da na mah sto-
pi v vas duša drugega. Takoj po 
prvem preiskovanju čutite zatoh-

(lost skritih pregreh, najdete tem-
ne kotičke in Čudite se nad ku-
pom neumnosti in lopovščine, ki 
!jo vsebuje duša inteligentnega po-
štenjaka. Drugi naravno bi našel 
isto v duši, ki ste mu jo daliviiji 
ki vam je skoraj zadoščala in 
.imel bi enak rrzlog zaničevanja. 

Tako se je pripetilo Prvemu in 
(Drugemu, o katerih pripoveduje 
jzgodfea; tudi v njih je iz prezira-
njftnafstalo sovraštvo, ker oba sta 
našla v duši, ki sta jo dobila, isto 

I 
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lfflT.A RUSIJA PROGLASILA 
SVOJO NEODVISNOST. 

Pomoč za trpeče in slabotne žene. 
Za svoje slabosti, nervoznosti in druge navadne znake ne-
reda, imajo žene pripisati neregularnemu delovanju* ki Jim 
povzroča tako mnogo trpljenja. Večkratni glavoboli, križo-
boli, bolečine, ki potlačujejo Človeka nizdol, spreminjajjoča 
se mrzla in vroča pot, trudno »t po delu, nezaželjenost hoje, 
boli na stranah, v nogah, v kolkih ali a pasu, poparjajoče 
senzacije in porudečevanje obraza, so nekateri.dobro znani 
znaki ženskih bolezni. V takem slučaju se morajo žene in 
odrastle dekleta zanesti na 

Odaask, Poljaka, 5. maja. — 
-V lad« Bete Bosi je je proglasila 
r svojo neodvisnost. V državi bodo 
; bajo imeli Judje iste pravice kot 
Bosi. 

> t 
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— Vikoratesinja naj se odstrani, — je rekla prineesinja. — One 
damo, ki noč-ejo prisostvovati seji, ji luliko slede. Mi lioeemo hočemo 
tukaj le može. 

Nobena izmed žensk se ni premaknila. Eno izmed večnih strem-
ljenj zapeljive polovice človeškega rodu je, da si prisvajajo izvaja-
nje pravie k vladanju določenega dela. Te ženske so našle, kot je 
rekla prineesinja, priliko, da se za en trenutek ;zpremene v možke 
in lo je hila preveč srečna okoliščina, da bi se je ne poslužile. 

Gospa de Cambes se je odstranila, podpirana od Leneta. Na 
slopnjieaii je srečala Pompe-ja, katerega je biia poslala na poizve-
dovanje. 

— No, kaj ! — je vprašala. 
— No, — je odvrnil on. — Aretiran je. 
— Gospod Le net, — je rekla Claire, — jaz imam le še zaupanje 

v vas ter v božjo milost. 
Popolnoma pobita se je vrnila v svojo sobo. 
— Imenujte mi vprašanja, katera moram predložiti onemu, ki 

bo nastopil, — je rekia prineesinja ravno v trenutku, ko je Lenin 
zopet stopil v dvorano. — Povejte mi, na koga naj pade žreb? 

— To je čisto priprosto, madama, — je odvrnil vojvoda. — Mi 
iinutno približno tristo jetnikov, med temi deset ali dvanajst častni-
kov. Vprašajmo jih le po njih imenih ter činu v kraljevi armadi. 
Prvi, ki bo spoznan kot poveljnik trdnjave, kot je bil moj ubogi 
I&ichon, je oni, katerega je označila usoda. 

— Ni potrebno izgubljati čas s tem, da izprašamo deset do dva-
najst častnikov, gospoda moja, — je rekla prineesinja. — Vi imate 
seznam gospod obtožitelj. Poiščite ter imenujte jetnika z istim či-
j.oin, katerega je imel gospod Riekon. 

— Le dva sta, — je odvrnil obtožitelj. — Governer z otoka 
fcaint George ter governer iz Branne. 

— Saj res, dva imamo, — je rekla prineesinja. — Vi vidite, da 
nam je sreča mila. Ali sta na varnem? 

— Gotovo, madama, — je odvrnil kapitan gard. — Oba čakata 
v trdnjavi na povelje, da nastopita tukaj. 

— Naj prideta, — je rekla ppineesiuja. 
— Katerega naj se privede? — je vprašal kapitan. 
— Oba, — je odvrnila prineesinja, — a pričeti hočemo s prvim 

po datumu, namreč z governerjem z otoka Saint George. 
vV 

0 semi n trideset o poglavje. 

Mučen molk, katerega so prekinili le koraki odhajajočega kapi-
iana gard, je sledil temu povelju, ki je vrglo ustajo na še bolj ne-
varno in strašno pot ko t je bialo na, po kateri se je gibala dosedaj. 

'/. enim samici dejanjem prince^inje naj bi se stavilo armado in 
mesto takorekoč izven postave; eelo prebivalstvo naj bi se napravilo 
odgovornim za interese in strasti nekaterih. To bi ne pomenjalo nič 
('rugega, kot storiti v malem to, kar se je storilo 3. septembra v pa-
riški občini. K€*t je zuano, je nastopil Pariz na veliko. 

Nobenega diha ni bilo čuti v dvorani. Oči vseh so bile uprte v 
vrata, skozi katera naj bi prišla jetnika. Da igra svojo ulogo kot 
predsednica dobro, se je prineesinja delala kot da lista v seznamu. 
Vojvoda Laroehefoueault ne je zamislil in vojvoda Bouillon je 
kramljal z g o s p o de Tourville glede svoje putike, ki mu je povzroča-
la toliko bolečin. 

Lenet se je približal princesinji, da napravi zadnji poskus. Ni 
imel sicer nobenega upanja, a bil je eden onih strogih mož, ki izpol-
njujejo dolžnost, ker smtrajo to za neobhodno potrebno. 

— Pomislite, madama, — je rekel. — Bodočnost svoje hiše stav-
Ijate na eno samo kocko. 

— Pri tem ni nobene zasluge, — je odvrnila prineesinja. — Po-
polnoma sem prepričana, da bom zmagala. 

— Gospod vojvoda, — je rekel Lenet ter se obrnil proti Laro-
obcfoueaultu. — Vi, ki stojite tako visoko nad navadnim človeškim 
razumom ter cuvadiiimi človeškimi strastmi kaj ne, vi boste sveto-
vali k zmernosti? 

— Gospod moj, — ie odvrnii vojvoda na hinavski način, — rav-
no v tem trenutku razpravljam s svojim razumom o tej stvari. 

V istem trenutku je bilo čuti zamolklo šumenje. Bila so vrata v 
ograji, t i so se zopet zaprla. Ta šum je odmeval v vseh sreih, kajti 
pričail je o prihodu enega izmed obeh jetnikov. Kmalu je bilo čuti 
1-orake na stopnjieah, gardisti so zaropotali s svojimi lehebardami. 
vrata ao *e odprla in vstopil je Canolles. 

Se nikdar ni izgledal tako mično in še nikdar ni bil tako lep 
kot ravno sedaj. Njegovo lice je bilo veselo in stopil je naprej lah-
nih, neprisiijenih korakov, kot bi to storil pri odvetniku Lavie ali 
predsedniku Lalasne ter spoštljivo pozdravil princesinjo in vojvode. 

Prineesinja sama je bila presenečen vspričo tege elegantnega na-
stopa. Nekaj časa je bila vsled tega zatopljena v opazovanje mlade-
ga moža. 

Konečno je prekinila mo*k z naslednjimi besedami: 
— Stopite bližje, gospod. 
Canolles je ubogal ter se drugič priklonil. 
— Kdo ste? 
— Jaz sem baron Louis de Canolles. 
— Kateri čin ste zavzemali v kraljevi armadi f 
— Jaz sem bil podpolkovnik. t 

— Ali niste bili governer na otoku Saint George? ^ 
— Imel sem čast. 
— In vi ste govorili resnico? 
— V vsakem oziru, madama. 
— Ali ste zapisali vprašanjp in odgovore, Greffier? — je vpra-

šala prineesinja obtožitelja. 
Ta se je priklonil ter pokimal z glavo. ^ i 
— Torej podpišite, gospod moj, — je rekla prineesinja. 
Canolles je vzel v roko pero kot človek, ki ne ve, v kakšnem 

namenu je bil pozvan, a iz spoštovanja pred činom osebe, ki ga je po-
zvala, se je pokoril ter se smehljaje podpisal. 

— Dobro je, gospod moj, — je rekla prineesinja. — Sedaj lah-
j.a stopite nazaj. 

Canolles je zopet pozdravil svoje sodnike ter se počasi odstra-
nil ne da bi kazal kako radovednost ali kako presenečenje. 

Komaj so se zaprla vrata za njim, ko je prineesinja vstala ter 
hitro vprašala: 

gospoda moja! . . i . L i 1 ( A J t ® 

Severn's 
Regulator 

(Severov Regulator). Kot splošna toaik&^a ženske, pov-
zroči odpomoč, da jakost ter je dobrodc&la v popravi sla-
bo stnih in trpečih žena na poti k zdravju. Na tisoče žena 
je prišlo do odpomoči, ki so jo dobile z zdravljenjem tega 
dobrega zdravila doma. Na prodaj po vseh lekarnah. Ge-
na $1.25. 

W. F. SEVERA CO., CEDAR RAPIDS, IOWA 

PAMETNA ODREDBA 

Chicago, 111., 5. maja. — Danes 
zvečer bo stopila v veljavo odred-
ba, soglasno s katero se prepove-
duje otrokom v starosti manj kot 
šestnajstih let biti na cesti po de-
seti uri zvečer. Sta riši otrok so 
odgovorni v slučaja kršenja te 
odredbe. 

ANGLE&KA PREMOG. STAVKA 
BO KMALO KONČANA. 

NAZNANILO. 
Vsem onim, ki so se oglasili na 

oglas, s katerim sem iskal moža 
za brusiti žage. naznanjam, da ga 
že imam. — John Debevec. 

POZOR, JUGOSLOVANKE! 
Več fantov se želi seznaniti z 

dekleti v starosti od 18 do 30 let. 
Katera ima resno voljo, naj piše 
na: Mike Rozman, P. O. Box 27, 
Shingleton, Mieh. (7-9—5) 

METANJE PARNIKOV 
KEDAJ PRIBLIŽNO ODFLT7-

JEJO IZ N E W YOBTA. 

London, Anglija, 5. maja. — 
Angleški premogarji so obvestili 
vlado, da so pripravljeni sprejeti 
Sir Arthura Duckama za razsod-

f nlka. Z njegovim posredovanjem 
fibo stavka premogarjev najbrže 

kmalo končana. 

MEZOPOTAMJA BO RAZDE-
LJENA. 

— Sedaj, madama, hočemo glasovati,"— je rekel vojvoda Laro» 
ekefoueault. ^ 

— Glasnjmo, — je rekel vojvoda de Bouillon. 
Nato pa se je obrnil proti juratom ter dostavil: 
— Ali nam hočejo ti gospodje povedati svoje mnenje? 
— Za vami, gospod, — je odvrnil eden izmeti meščanov. 
— Ne. pred varno, — je vzkliknil neki močan glas. 
Ta glas je imel tak izraz trdnosti, da je bil vsakdo presenečen 

vspričo njega. 
— K a j naj pomenja to? — je rekla prineesinja, ki je skušala 

spoznati obraz onega, ki je izgovoril te besede. 
fDalje prihodniČ.) 

Z A S T O N J V S E M 
KI TRPE NA NADUHI 
Brezplačna poskuinja metode, katero mo-
re vsak rabiti brez neprilike in Izgube časa 

Imamo nor način. kako sdraviti nadu-
ho ln M i n o . da poskusite na nad ra£un. 
NIC ne de, ako je to 2e dolga bolezen, ah 
pa ee Je pojavila Se-le pred kratkim, 
ako je slučajna ali pa kronična naduha, 
naročiti morate brezplačno poskufinjo na-
Kega načina. N a to se ne gleda, v kaki 
klimi ti vi te, ne gleda se na vafto starost 
aH opravilo, ako vas muči naduha, nai 
način vas bo takoj ozdravlL 

Posebno telimo poslati onim, ki se na-
hajajo na Tides v obupnem stanju, kjer 
niso pomagala vsakovrstna vdihavanja, 
brizganja, zdravila opija, dimi, patenti-
rano kajenje Itd., te!imo pokazati vsako-
mur. d*. Je ta novi način določen, da vsta-
vi vaal:o teiko dihanje, vse hropenje ln 
vse strains napade takoj ln za vse čase. 

Ta oroita ponudba m rabi le eo sam dan. Pil 
te ie danea in pričnite a tem načinom takoj. Ne 
pošljite denarja. Najbolje je. trn pošljeta spodaj 
kupon. Storite to danea - niti poštnine n« plačate 

London^ Anglija, 6. maja. — 
Angleška vlada je sklenila razde-
liti Mezopotamijo v več arabskih 
držav. To bo omogočilo nove zve-
ze z Indijo pod angleškim nadzor-
stvom. 

ZASTAVE BegalUe h ne Mttvo-
ne potrebSBna. 

C«- Izrtnlajo pa o a n i h 

VICTOR NAVINSEK, 331 6r«Ye SL, CONEMAUGH, PA. 

DOCTOR L Q R E N Z 
•D I NI ILOVCNtKO OOVOMČI ZDRAVNIK 

I P t t l M U l T MOtKIK BOLEZNI 

644 P e n n A v e PHTSBURCH, PA. 
Moja stroka ]e sdravljcaja akntnft te kronitaik koleni. Jas mm 
fee adravim nad 23 lat tar hnta akninja • tmIi boleznih in k*4 
«nsw> slovensko, aato vsa aoren popolnoma tespmati m sposna 
ti vašo balaaan, da Taa o idnviv in vr&tm moft in idrn ja . Sko« 
ri 23 let Mm pridobil posebno akniigo pri ozdravljenju moiktt 
bolezni. Zato MM morata popolnoma aaaaati na mana, moja atari 
pa je, da n a popolnoma » a J f i l m Ne odlašajte, ampak pridite 
htnpw>ja 

SUSStšT9 V tMfUk!T••JrtMh" ta" a a M ^ ^ ^ m V i S ^ « ! ' £ 
ura m l i r . O« w daljša p* 4o I. ure pIpoMne. 

P9 N t T I N I ZDRAVIM. FMDCTK OMNNk N I N U M T I l a i IN 

D r . LORENZ <44 Pittsburgh, pa. 

V staro domovino 

PB08TI KUPON ZA NADUHO. 
FRONTIKR ASTHMA CO. Boon 70S N 
Nlapara and Hudson SU." Buffalo. N. Y. 
Poftljita prosto Mka in j a *a i « «a najin«: 

S posredovanjem tvrdke Frank 
Sakser so odpotovali v staro do-
movino sledeči rojaki: 

S parnikom Canopic 

(White Star Line) 

aprila: 

Ivan Tlaker iz Memphis, Tenn., 
v Tabar. 

Jožef Krištof iz Oonemaugli, 
Pa., v Ljubljano. 

Martin Žabkar iz Latrobe, Pa., 
v Stražo. 

Anton Knez iz Detroit, Mich., 
v Serpen ico. 

S parnikom La Lorraine 
e 

( F r e n c h L i n e ) 

dne 30. aprila: 
Gabriela Kovae iz Detroit, 

Mich., v Kanal. 
Janez Čekada iz Oakview, Colo-

rado, v Sapjane. 
Jožef Čekada iz Oakview, Colo-

rado, v Sapjane. 
Franc PcJIukar iz Riehwood, 

W . Ya., v Naklo. 

S parnikom Aquitania 

(Cunard Line) 

3. maja: 

Franc Čehovin iz Lorain, Ohio, 
v Senožeče. 

Jožef Žetko iz Lorain, Ohio, 
v Senožeče. 

Fran Žel ko iz Homer City, Pa., 
v Senožeče. 

PRODA SE 
radi preselitve POSESTVO, ob 
stoječe iz treh parcel vinograda, 
dveh travnikov za 4 voze krme, 
hrastov in bukov gozd, tri njive, 
stelniki s smrekami, poslopje v 
dobrem etanju, lilev za 5 glav go-
ved ali 4 svinje, skedenj ali pod s 
kozolcem. Celo posestvo je vknji-
ženo za pol grunta, hrani se lah-
ko 5 goved in 5 svinj. Cena je 
vsemu $8500, ali l.:i00.000 kron. 
Posestvo je vse obdelano in če ho-
če, dobi vse orodje in živino po 
dogovoru. Oglasite se pri: John 
Stariha. Box 333, Ely, Minn., ali 
pri lastniku: Martin Strauss, Sv. 
Duh št. 3, p. Semič, Slovenia, Ju-
goslavia. ali pa pri Math. Strauss, 
2400 B Street, Calnm<yt, Mich. 

(G-9—5) 

C R E T I C 11 mala — Genoa 
F R A N C E 12 mala — Havre 
L A T O U R A I N E 1* ma ja — Havre 
M A U R E T A N I A 12 mala — Cherbourg 
R O C H A M B E A U 14 maja — Havre 
O L Y M P I C 14 maja — Cherbourg 
KROONUAND «14 mala — Charbeura 
C A L A B R I A 17 ir.&ja — Trat 
P O C A H O N T A S 19. maia — Genoa 
F I N L A N D 21 maia — Cherbourg 
L A S A V O I E t i mala — Havre 
A R G E N T I N A 24 maia — Trat 
A Q U I T A N I A 24 mala — Cherbourg 
Z E E L A N O a « maja — Cherboura 
A Q U I T A N I A 28 maia — Cherbourg 
L A L O R R A I N E C8 mala — Havre 
PRES . W I L S O N 28. mala — Trat 
REGI. d* . I TAL IA 2S maia — Genoa 
Z E E L A N D 1 iuni. — Cherbourc 
A D R I A T I C 1 iunl. — Cherbourg 
P. M A T O i K A 2. juniia — Genoa 
O L Y M P I C 4 luni. — Cherbourg 
F I N L A N D 4 iunl. — Cherbourg 
PESARO 4 iuni. — Genoa 
P A N N O N I A 4. iuni la — Trst 
L A F A Y E T T E 4 Iuni. — Havre 
ROUSILLON 7 iunl. — Havre 
L A T O U R A I N E 7 lunlia — Havre 
M A U R E T A N I A 9 iuni. — Cherbou. J 
S A X O N I A .9 iuni. — Cherboura 
F R A N C E 9 iunl. — Havre 
L A P L A N D 11 iunl. — Cherbourg 
B E L V E D E R E 11 lani. — T r « t 
A Q U I T A N I A 14 lun. — Cherboura 
CANOP IC 17 juniia — Genoa 
K R O O N L A N D i e iunl. — Havre 
L A SAVO ; č 18 iuni. — Havre 
R O C H A M S E A U 18 iunl. — Havre 
A M E R I C A J" Iuni. — Cherboura 
F I N L A N D 25 junl. — Cherboura 
C O L U M B I A 2* lun. — Trst 
» E R E N C A R I A 30 lun. — Cherboura 
P O C A H O N T A S 30 luni. Genoa 
L A F A Y E T T E 2 iull. — Havre 
Z E E L A N D 2 iul. Cherbourc 
A Q U I T A N I A 5 Iul. — Cherbouro 
L A L O R R A I N K S iuli. — Havre 
* OR IAT IC 6 iuli. — Cherboura 
F R A N C E 7 iuli. ~ Havre 
PRES. W I L S O N 9 )uli]a — Trst 
r .RETiC 12 lull. — Genoa 
M A U R E T A N I A 14 lu». — Cherboura 
L A SAVOIE 14 iull. — Havre 
P. M A T O I K A 14 tuli. — Genoi 
L A P L A N D 16 lull. — Cherboura 
A R G E N T I N A 81 |t>l.|a — Trst 
SAXON t A 21 Iul. — Cherbouro 
AMERICA TK lull. — Cherboun 
R O C H A M B E A U 23 iull. — Havre 
OARIS v »i»M. — Havre 
K R O O N L A N D 28 lull. — Cherbourg 
F I N L A N D 30 lull. — Cherboura 
W A S H I N G T O N 30 iull. — Cherboura 
B E L V E D E R E I t aua. — Trst 

O M « ran t« »erne llatlra t* vpa dm M 
t «|nnl ta . "brnl t t m na 

F R A N K 8 A K 8 E R S T A T E BAN!*. 
KS CortlanOt N * w York 

C E N I K K N J I G 
katere se dobi pri 

Slovenic Publishing Co. 
82 Cortiandt St New York 

Poučna knj ig i , 
Hitri r&čunar .65 
Nemški abcednik -35 
Nemško-angleški tolmač .60 
Pravilo dostojnosti .80 
Slovensko4icgleiki slo-

var. trdo • platno 
can 1.50 

Slovensko-nemžki sIotst 
(Janežič Bartol) 100 

Sloveaiako-nemaki slo-
•arSsk 1.00 
Zabavne ir rune drnf« 

knjlc^ 
Amerika in Amerikan-

ci 5.00 
Knjiga sa lahkomijeUia 

ljudi, spisal X. Cankar 1.75 
Pet tednov v zrakoplova 2.00 
Doli z orožjem .50 
Zbrani spisi Jakob 

AleŠovee 
Kaka sem se Jaa likal. 

Prvi del 1.25 
Dragi del 1.25 
Tretji del 1.00> 

Ljubljanske slike. 
Četrti in peti dal L M 

Ne v Ameriko. 
Sesti del *J » 

CHedalUke Igra, 
Beviek AndrejSek .50 

ZmaUcnat, 
Združenih držav .15 
Kranjske dežele ,10 
Zemljevid Evrope .30 
Velika stenska mapa 

Evrope 2.50 
Zemljevidi: New York« 

HI., Kans., Colo., Hon*. 
Pa^ Kino., Wis^ W jo * 
W. Va., Alaska 

I JB 
«t m , _ i •OniTCUB, 

Bajaki Glasovi, 
v platn ovejano .90 
v usnje vesano 1.80 
y kost vezano 1.70 

Sveta Ura, 
v platno vezano 1.00 
v usnje vesano 2.08 
• kost vesano 1.80 

ŽENITNA PONUDBA. 
Slovenec. '30 let »tar, z boljšim 

rokodelstvom, mo.ister. se želim 
seznaniti z gospodično, ki bi ime-
la nekaj vefpremoženja in pri-
pripravljena iti v v Ljubljano tet 
^»stati tam. Le resne ponudbe naj 
se pošljejo s sliko pod naslovom: 
'•Ljubljana", e o Glas Naroda, 
82 Cortlandt St., New York. N. Y. 
Tajnost strogo zajamčena. 
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French Line 
C0iPA6IIE GENERALE TRANSATLAKTIQUE 

V JUGOSLAVIJO PREKO HAVRE 
FRANCE IZ. mala 
LA TOURAINE 1?. maja 
ROCHAMBEAU 14. maia 
SAVOIE 21. maia 
CHICAGO 21. mala 

Opomba: Naročilom jo pritaiitt denarno vrednost, bodfaft 
v gotovini, poštni •nahaaniot aH yuiftiBi nam* 

* 'i 1 ' 

NAZNANILO. 
Rojakom v dizavi Pennsylvanis 

naznanjamo, da jih bo obiskal na* 
rojak 

ANTON OLAŽAB, 
ki je bil 3 leta nepretrgano v sve-
tovni Vdjni. On je pooblaščen, po-
birati naročnino za Glas Naroda 

(in ga rojakom toplo priporočamo. 
Sedaj se nahaja v Forest City in 
okolici. 

Upravništvo Glasa Naroda. 

UGODNA PRILIKA. 
V Kostanjevici na Dolenjskem 

je naprodaj lepo zidana enonad-
stropna hiša, h kateri spada tudi 
vrt, ena velika in ena mala njiva 
ter en oral gozda v Krakovem. 
Začasno je hiša oddana na tri 
stranke ter prinaša lepo najem-
nino. Celo posestvo s hišo se pro 
da za 4500 dolarjev, dokler ob-
drži dolar napram kronam velja-
vo, ki jo ima sedaj. Nadaljna po-
jasnila. glede nakupa je mogoče 
dobiti piamOflim potom pri last 
nikn: Alojz i j Gatseh, Kostanje-
vica, Kranjsko. Jugoslavia. 

(3-7—5) 
f '. r - . . 

Direktna železniška zveza Iz Farlxa » 
vao glavna točka Juaoslavli«. 

Hitri parnikl a štirimi In dvema vl lako-
ma. Poieben zaatc^nlk Jugoslovanska 
vlade bo crlCaKD potnike ob prihodu na* 
tih Darnlkov v Ha/ru ter lih točno od -
pram 11 kamor ao namenlenh 

Parnikl Francoske Črte so transportlrall 
tekom volne na t isoč« čehoslovaiklh vo -

laov brez v i * neprllik« 

Za llfkart« In ecn« v or t i » It« v 
0RU2fi!NI PISARNI, 19 Stati St. N. Y. C 

ali pa pri lakalulh aoentih. 

NOVO! NOVO! 
ZNIŽANJE CENEJ 

veljavne od 15. marca naprej. 

• i f M i N p f l » « i IS da 4« »irtitttif. 
Stil) faMte priUkm kmgiH pri mm 

Niti hm Mud n awl « f t i 

Ivan Pajk 
Slty Conmauglkf Pa« 

Cosulich črta 
Dktktm pri»T—Je • Dofcmrt 

( f l r i f iM ) M T n t 
ARGKNTINA . . . . . . 24. mala 
PBJES. WILSON . . . . SS. maja 
^BELVEDERE 1L junija 

vJoasJaStaMS 

p h e l p s I b o S B ^ C9. 
4 WcatSnST " " " 'N Ibw T « k 

BRZOPARNIK 

Calabria 
Cunard-AncKor črte 

odpluje 

17 . m a j a 
v TRST 

Cena za III. razred $120.00 
Cena za I I razred $180.00 

vstrvši vojni davek. 

Za vsa pojasnila se obrnite 
na tvrdko 

FRANK SAKS EE, 
BANK 

STATE 

PREDNO SE ODLOČITE 
u svojo lirntmo sorodnika si! 
prijatelja naročiti voxm listek, aii 
poslati denar v domovino, da d 
ga potnik sam kopi, piiite naj pr-
vo .sa tozadevna pojasnila na sna-

• ne in ssnssjjivo tvrdko 
TBAJHS SAKS2K STATE BANK 
i 82 Cortlandt St., New York 

ROYAL. H O L L A N D L L O Y D 
is N E W OBLEANS-A v JUGOSLAVIJO. 

Preko B o u l o g n e i n Amsterdama. 
Potnižki parnikl na dva vijaka odplsJeJo 1» New Orleansa. 

Parnik HOLLANDIA 30. maja 
Parnik FRISIA 20. junija 
Pa—lik ZEELANPIA 1L julija 

Nato odpluje Jo vsake tri tedne. Od plutje se lshko preloži bre i obvestila. 
1, 2. In ,3 xaxred. Prostora xa 1200 oaeb. KazkoSne udobnosti. Ixborna 
hrana In pijana. Prostorne, sdobne kabine. Prostorni promenadnl krovi. 
Prvovrstni orkester- Zmerne cene. P roda ja j o se i i f lcarte In rezervaci je. 

iz E V R O P E v N E W O R L E A N S -
Za nadaljne podrobnosti vpra&ajte pri: 

THE STEELE STEAMSHIP LINE, Inc., Agenti 
(30 C u III lam Stmt New Ortesili, La. 


